LINGUA1,C,30
anguilla sf
svoltare vt piegare
sera sf

serata sf guten - buonasera sf

di sera
cena sf

vi cenare nach dem - dopocena

avventura sf
ma

pers

partire
partenza
caduta f
rifiuti
disbrigo sm
liquidazione
lassativo sm
deputato
prelevare
ritirare
scaricare
rifiutare
staccare
separare
abbonamento sm
sconsigliare
dissuadere
tacco
capoverso
traino sm
carro attrezzi
chiusura f
fine f

svitare
mittente smf
apposta
astemio
astratto
assurdo
abbazia
scompartimento sm
sezione
reparto sm
pesare

bivio m
diramazione
semiasse sm
attenzione!

Sheetl

LINGUA2,C,30
Aal

abbiegen
Abend
Abend
abends
Abendessen
Abendessen
Abenteuer
aber

aber
abfahren
Abfahrt
Abfall

Abf,lle
Abfertigung
Abfindung
AbfOhrmittel
Abgeordnete
abheben
abholen
abladen
ablehnen
abl"sen
abl"sen
Abonnement
abraten
abraten
Absatz
Absatz
Abschleppen
Abschleppwagen
Abschluss
Abschluss
abschrauben
Absender
absichtlich
abstinent
abstrakt
absurd

Abtei

Abteil
Abteilung
Abteilung
abwiegen
Abzweigung
Abzweigung
Achswelle
Achtung!
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MEMO2,M



vena
aquila f
indirizzo sm
simile
analogo
accademia
atto

cartella

(com) / Aktion sf azione

attivo
attuale
allarme
alcol
liquore
alcolico
viale sm
solo
infatti
allergia
allergico
tutto
tutto

generale im -enin g.

graduale
giorno feriale
alfabeto sm
alpinismo
alpinista smf
quando
come

che

dunque
allora
anziano
vecchio
altare

et... f
antiquato
formica
ampolla

fiala

carica sf
ufficio sm
divertente

a

in
dependance f
coltivazione f
mobili componibili m

Sheetl

Ader
Adler
Adresse
~hnlich
=hnlich
Akademie
Akt
aktentasche
Aktie

aktiv
aktuell
Alarm
Alkohol
Alkohol
alkoholisch
Allee

allain
allerdings
Allergie
allergisch
alles

alles
allgemein
allm,hlich
Alltag
Alphabet
Alpinismus
Alpinist

als

als

als

also

also

alt

alt

Altar

Alter
altmodisch
Ameise
Ampulle
Ampulle
Amt

Amt
amlJsant
an

an

anbau
anbau
anbaum”bel
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abboccare
adorare
offrire
legare
continuo
memoria f
altro

altro
cambiare
altrimenti
altrimenti
altrove
variazione
cambiamento
insinuazione
riconoscere
accesso
aggredire
inizio
principio
cominciare
in principio
inumidire
richiesta
offerta sf
opportuno
affare m
faccenda
amo

pesca sf vt pescare
lenza
gradevole
gradito
impiegato
toccare
attaccare

paura - haben aver paura

portare
indossare
fermare
autostoppista per
autostoppista per
fare l'autostop
appendice sf
rimorchio
...ncora
ormeggio
accusare
arrivare

Sheetl

anbeissen
anbeten
anbieten
anbinden
andauernd
andenken
ander(e)
anderes
.nhdern
andernfalls
anders
anderswo
.-hderung
,hderung
Andeutung
anerkennen
Anfall
anfallen
Anfang
Anfang
anfangen
anfangs
anfeuchten
Anfrage
Angebot
angebracht
Angelegenheit
Angelegenheit
Angelhaken
Angeln
Angelschnur
anghenehm
anghenehm
Angestellte
angreifen
angreifen
Angst
anhaben
anhaben
anhalten
Anhalter
Anhalterin

anhalter fahren

Anhang
Anh,nger
Anker
ankerplatz
anklagen
ankommen
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dichiarazione

arrivo sm

impianto m

allegato m

motivo

avviare

motorino d'avviamento
appoggiare
accostare

grazia

avvicinare
accettazione
annullare
annullamento sm
chiamata sf

contatto
coincidenza (trasporti) f
comunicazione f
acciuga

apparenza f vt guardare
veduta

panorama m
opinione

cartolina

istituzione
stabilimento

fissare

contagioso

sforzo sm

antenna
antiallergico
antibiotico sm

antico

antiquario

comando

impulso

albero di trasmissione sm
risposta

rispondere

affidare

avvocato

istruzioni

caparra

acconto sm

avviso sm

annuncio sm
mettersi

serrare

attirare sich - vestirsi

Sheetl

Ank[ndigung
Ankunft
Anlage
Anlage
Anlass
anlassen
Anlasser
anlehnen
anlehnen
Anmut
ann,hern
Annahme
annullieren
Annullierung
Anruf
Anschluss
Anschluss
Anschluss
Anschovis
Ansehen
Ansicht
Ansicht
Ansicht
ansichtskarte
Anstalt
Anstalt
anstarren
ansteckend
Anstrengung
Antenne
antiallergisch
Antibiotikum
antik
Antiquit,tenh,,ndler
Antrieb
Antrieb
antriebswelle
Antwort
antworten
anvertrauen
Anwalt
Anweisungen
Anzahlung
Anzahlung
Anzeige
Anzeige
anziehen
anziehen
anziehen
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abito (da uomo)

accendere (fuoco)

aperitivo
mela f
arancia
aranciata f
farmacia
apparecchio
appetito guten
buon appetito!
inappetente
applauso
albicocca
Aprile

abside
acquario sm
lavoro m
lavorare
operaio
laborioso
disoccupato
orario di lavoro
archeologia
architetto
architettura
archivio sm
indignazione sf
sdegno
arrabbiato
povero
povert...
braccio
bracciale m
esercito sm
manica sf
genere sm
modo sm
carciofo sm

medico As sn asso sm

cenere
portacenere
fiato

respiro
atleta smf
atlante
respirare
atmosfera

energia nucleare

attraente

Sheetl

Anzug
anz[Onden
Aperitif
Apfel
apfelsine
apfelsinensaft
Apotheke
Apparat
Appetit
appetit!
appetitlos
Applaus
Aprikose
April

Apsis
Aquarium
Arbeit
arbeiten
arbeiter
arbeitsam
arbeitslos
arbeitszeit
Arch,ologie
Architekt
Architektur
Archiv
srger

srger
srgerlich
arm

armut

Arm
armband
Armee
~rmel

Art

Art
Artischocke
Arzt

Asche
Aschenbecher
Atem

Atem
Athlet
Atlas
atmen
Atmosph,re
Atomkraft
attraktiv
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melanzana
anche

su

in

tempo: per
su

in

tempo: per
costruire
conservare
gonfiare
soggiorno
tamponamento sm
rappresentazione
appendere
finire
sciogliere
attento
attenzione
urto
rimbalzo
mantenere
agitazione
emozione
sincero
alzarsi vr
arrivederci!
ascensore
occhio sm
oculista smf
collirio sm
agosto

vista

scorcio
smontare
escursione sf
gita sf
eseguire
esportare
uscita sf
distribuire
pagare
eccellente
sopportare
consegnare
informazione
straniero
estero
vaglia internazionale sm

Sheetl

Aubergine

auch

auf

auf

auf

auf

auf

auf

aufbauen
aufbewahren
aufblasen
Aufenthalt
Auffahren
Auffdhrung
aufh,ngen
aufh,ngen
aufl’sen
aufmerksam
Aufmerksamkeit
Aufprall

Aufprall
aufrechterhalten
Aufregung
Aufregung
aufrichtig
aufstehen

auf Wiedersehen!
Aufzug

Auge

Augenarzt
Augenwasser
August

Ausblick
Ausblick
auseinandernehmen
Ausflug

Ausflug
ausfOhren
ausflhren
Ausgang
ausgeben
ausgeben
ausgezeichnet
aushalten
aush,ndigen
Auskunft
Ausl,nder
ausl,ndisch
AuslandsOberweisung
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svuotare
spegnere
sfruttare
provare
marmitta sf
lussazione sf
riposarsi
esclusione sf
esterno avv fuori
fuoribordo m
tranne avv oltre
manifestazione
previsione
vista
panorama sm
speranza
panoramico
pronuncia
discussione
pronunciare
scendere
esposizione
mostra
scambiare
ostrica

ritiro

esercitare
saldo

svendita sf
esaurito
venduto

scelta

scampo

uscita sf
tessera sf
documento
equilibratura
togliere sich- svestirsi
autentico
automobile sf
autostrada
autogrill sm
autobus
elettrauto
distributore automatico
automatico
autore
autoradio sf
officina

Sheetl

ausleeren
ausmachen
ausnutzen
ausprobieren
Auspufftopf
Ausrenkung
sich ausruhen
Ausschluss
aussen
Aussenbord-motorboot
ausser
L2usserung
Aussicht
Aussicht
Aussicht
Aussicht
aussichts
Aussprache
Aussprache
aussprechen
aussteigen
Ausstellung
Ausstellung
austauschen
Auster
Austritt
ausben
Ausverkauf
Ausverkauf
ausverkauft
ausverkauft
Auswahl
Ausweg
Ausweg
Ausweis
Ausweis
Auswuchtung
ausziehen
authentisch
Auto
Autobahn
Autobahnrestaurant
Autobus
Autoelektriker
Automat
automatisch
Autor
Autoradio
Autoreparatur-werkstatt
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autonoleggio sm
ruscello

cuocere al forno
friggere

panetteria

forno

bagno sm

costume da bagno
accappatoio
bagnino

bagnare

fare il bagno
schiuma da bagno sf
stanza da bagno sf
ferrovia

pista

stazione ferroviaria sf
marciapiede

binario

barella

presto bis -! a presto!
pelle f

balcone

palla sf

balletto sm

bamb—

banana

volume sn nastro sm
banca

panchina

panca

puro sf bar sm

orso

baracca

denaro contante sm
barocco

barba sf

basilica

base

batteria

pila

costruzione f
costruire

pancia sf

ventre

mal di pancia ms
contadino sn gabbia sf
fattoria f

albero

Sheetl

Autovermietung

Bach
backen
backen
B.ckerei
Backofen
Bad
Badeanzug
Bademantel
Bademeister
baden
baden
Badeschaum
Badezimmer
Bahn
Bahn
Bahnhof
Bahnsteig
Bahnsteig
Bahre

bald

Balg
Balkon

Ball

Ballett
Bambus
Banane
Band
Bank
Bank
Bank

bar

B,r
Baracke
Bargeld
barock
Bart
Basilika
Basis
Batterie
Batterie
Bau

bauen
Bauch
Bauch

Bauchschmerzen

Bauer
bauernhof
Baum
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vivaio m
tronco
cotone m
zona lavori
cantiere m
bavarese
funzionario
impiegato
obiezione
reclamo sm
proporre
richiedere
bicchiere
bacino m
bisogno
necessit... f
deplorare
pentirsi vr
coprire
coperto
significare
significato sm
servizio sm
condizione
affrettarsi
terminare
aiuola sf
comandare
soddisfare
desideroso
avido
accompagnare
accompagnatore
funerale sm
contenitore
trattamento sm
cura
affermare
mantenere
riparare
ospitare
autorit...
presso

di notte
entrambi
entrambi
aggiungere
includere
contorno m

Sheetl

baumschule
baumstamm
baumwolle
Baustelle
Baustelle
bayerisch
Beamte
Beamte
Beanstandung
Beanstandung
beantragen
beantragen
Becher
Becken
Bedarf
Bedarf
bedauern
bedauern
bedecken
bedeckt
bedeuten
Bedeutung
Bedienung
Bedingung
sich beeilen
beenden
Blumen ,-Beet
befehlen
befriedigen
begierig
begierig
begleiten
Begleiter
Begr,bnis
Beh,lter
Behandlung
Behandlung
behaupten
behaupten
beheben
beherbergen
Beh’rde

bei

bei Nacht
beide

beide
beifCJgen
beifldgen
Beilage
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allegato m
gamba sf
esempio sm
mordere
pizzicare
conosciuto
annuncio m
conoscenza
ricevere
caricare
addebitare
gravare

offesa
esposimetro
ricompensa
ventilazione
osservazione
atteggiamento sm
condotta sf
comportamento sm sich
comportarsi
aver bisogno di
benzina sf
pompa della benzina
osservare
comodo
consiglio sm
calcolare
...mbito

pronto
disposto
monte
funicolare
relazione sf
rapporto
mestiere
professione sf
tranquillante m
famoso
toccare
equipaggio sm
danneggiare
risposta f
informazioni
attestazione
sequestrare
descrivere
accusare
proteggere

Sheetl

Beilage

Bein

Beispiel
beissen
beissen
bekannt
bekanntmachung
bekanntschaft
bekommen
beladen
belasten
belasten
Beleidigung
Belichtungsmesser
Belohnung
BelOftung
Bemerkung
Benehmen
Benehmen
Benehmen
benehmen
ben"tigen
Benzin
Benzinpumpe
beobachten
bequem
Beratung
berechnen
Bereich

bereit

bereit

Berg

bergbahn
Bericht

Bericht

Beruf

Beruf
Beruhigungsmittel
berdOhmt
berOhren
Besatzung
besch,digen
Bescheid
Bescheid
Bescheinigung
beschlagnehmen
beschreiben
beschuldigen
beschtzen
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scopa sf
0SSesso
maniaco
occupare
occupato
sensi smp
senno sm
possedere
padrone
particolare
specialmente
procurare
apprensione
commissione

migliore avv meglio
miglioramento sm

confermare
conferma
posata sf
superare
esistere
insistere su
consistere di
ordinare
prenotare
destinazione sf
visita f
visitare
anestetico sm
guardare
considerare
importo
servizio
impresa sf
inganno
truffa sf
imbrogliare
truffare
ubriaco

letto m
divano letto sm
lenzuola sfp
borsa sf
sacco
mendicante
popolazione
prima
preferire
muovere

Sheetl

Besen
Besessene
Besessene
besetzen
besetz
Besinnung
Besinnung
besitzen
Besitzer
besondere
besonders
besorgen
Besorgnis
Besorgung
besser
Besserung
best,tigen
Best,tigung
Besteck
bestehen
bestehen
bestehen auf
bestehen aus
bestellen
bestellen
Bestimmungsort
Besuch
besuchen
Bet,ubungsmittel
betrachten
betrachten
Betrag
Betrieb
Betrieb
Betrug
Betrug
betrCIgen
betrCgen
betrunken
Bett
bettcouch
bettw,sche
Beutel
Beutel
Bettler
Bev’lkerung
bevor
bevorzugen
bewegen
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movimento sm
prova f
provare
nuvoloso
ammirare
cosciente
noto

pagare
relazione
rapporto sm
biblioteca
piegare vi svoltare
ape

birra sf
offrire
immagine sf
quadro sm
economico
non caro
benda
congiuntiva
legare
obbligatorio
entro

fra poco
pera
lampadina
fino (a)
finora
morso ein
un po'
preghiera
prego! per favore!
pregare
chiedere
amaro
lucido

pulito

vuoto

bolla
vescica
foglia f
foglio m
pasta sfoglia sf
blu

blu
rimanere
restare
matita sf

Sheetl

Bewegung
Beweis
beweisen
bew”lkt
bewundern
bewusst
bewusst
bezahlen
Beziehung
Beziehung
Bibliothek
biegen
Biene

Bier

bieten

Bild

Bild

billig

billig

Binde
bindehaut
binden
bindend
binnen
binnen kurzem
Birne
Birne

bis

bisher
Biss
bisschnen
Bitte
bitte!
bitten
bitten
bitter
blank
blank
blank
Blase
Blase
Blatt

Blatt

Bl  tterteig
blau

blau
bleiben
bleiben
Bleistift
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sguardo

istante
guardare

cieco

cecit...
appendicite
lampeggiatore
lampo

fulmine

flash sm
cretino

biondo

nudo

solo

fiore sm

fiore sm
cavolfiore
camicetta
sangue sm
anemia
pressione del sangue f
sanguinare
emostatico
emorragia
raffica

maschio
caparbio

bocce sfp
suolo

terreno

arco

portico

boemo

fagiolo sm grdne Bohne fagioli
trapano
foratura

foro sm

bullone

bomba
caramella
barca f

bordo sn scaffale m
carta d'imbarco
acido borico sm
borsa valori
male sm agg cattivo
irato

botanico
fattorino

Sheetl

Blick
Augen-
ansehen
blind
blindheit

Blinddarmentzndung

Blinker
Blitz

Blitz
Blitzlicht
bl"dsinnig
blond
bloss
bloss
Blume
BlOte
Blumenkohl
Bluse
Blut
blutarmut
blutdruck
bluten
blutstillend
blutung
B

Bock
bockig
Boccia-Spiel
Boden
Boden
Bogen
bogengang
b”hmisch
Bohne
Bohrer
Bohrung
Bohrung
Bolzen
Bombe
Bonbon
Boot
Bord
Bordkarte
Bors,ure
B’rse
B’se

B’se
botanisch
Bote
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messaggero
messaggio m
ambasciata
ambasciatore
ramo sm
incendio
vescica

arrosto vt arrostire
friggere
rosticceria
costume

uso

aver bisogno
adoperare
bruno

bruno

vomitare

sposa

Sposo

pappa sf

purS

largo

larghezza
latitudine

freno m

frenare

bruciare

asse sf

tavola sf
ciambella
lettera f

buca delle lettere f
francobollo m
carta da lettere f
portafoglio m
postino

busta f

(scambio di) corrispondenza f

occhiali mp
lente sf
portare
accompagnare
bronchite
bronzo sm
spilla

spillone sm

pane sm belegtes - tartina f

sandwich m
paniere

Sheetl

Bote
Botschaft
Botschaft
Botschafter
Branche
Brand
brandblase
Braten
Braten
BratkOche
Brauch
Brauch
brauchen
brauchen
braun
braun
brechen
Braut
Br,utigam
Brei

Brei

breit

Breite
Breite
Bremse
bremsen
brennen
Brett

Brett
Brezel
Brief
briefkasten
briefmarke
briefpapier
brieftasche
brieftr,ger
briefumschlag
briefwechsel
Brille
Brillenglas
bringen
bringen
Bronchitis
Bronze
Brosche
Brosche
Brot

Brot
brotkorb
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fetta di pane
panino sm
rottura sf
frattura sf
ponte sm
fratello
brodo sm
fonte sf
pozzo
petto sm
Seno sm
lordo (peso)
librom
faggio m

libreria (negozio)

scatola
barattolo sm
lettera f
carattere m
baia

ferro da stiro sm
stirare

palcoscenico sm

oble sm
fasciom
mazzo m
ufficio sm
spazzola
reggiseno
burro sm
campeggio
caos sm
violoncello sm
caratteristico
capo
chimica
chimico

cifra

cinese
chirurgo
coleram
coro
cristiano
divano sm
crema

ecco

... cong poich,
accanto
inoltre

Sheetl

brotschnitte
Br'tchen
Bruch
Bruch
BrOche
Bruder
BrOhe
Brunnen
Brunnen
Brust

Brust

brutto

Buch
Buche
Buchhandlung
BOchse
Blchse
Buchstabe
Buchstabe
Bucht
BOgeleisen
bOgeln
BOhne
Bullauge
BOndel
Blndel
BOro
BUrste
BOstenhalter
Butter
Campingplatz
Chaos
Cello
charakteristisch
Chef
Chemie
chemisch
Chiffre
chinesisch
Chirurg
Cholera
Chor
christlich
Couch
Creme

da

da

dabei

dabei
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tettom
solaio
quindi
allora
signora
dama

assorbente igienico m

parrucchiere
terrapieno
diga sf
vapore
piroscafo
ringraziamento
grato
grazie!
ringraziare
poi

allora
prestito sm
intestino
dato sm
dattero sm
data sf
durata
durare
permanente
pollice

tra l'altro
intanto
coperta
soffitto sm
coperchio
decorazione
delitto sm
reato sm
democrazia
pensare vti
monumento
memoriale
doedorante
percie
disinfettare
tedesco
valuta
dicembre
decimale sm
diagnosi
dialetto
diamante

Sheetl

Dach
dachboden
daher
damis
Dame
Dame
Damenbinde
Damenfriseur
Damm
Damm
Dampf
dampfer
Dank
dankbar
danke!
danken
dann

dann
Darlehen
Darm
Daten
Dattel
Datum
Dauer
dauern
Dauerwelle
Daumen
dazwischen
dazwischen
Decke
Decke
Deckel
Dekoration
Delikt
Delikt
Demokratie
denken
Denkmal
Denkmal
Deostift
deshalb
desinfizieren
deutsch
Devise
Dezember
Dezimalstelle
Diagnose
Dialekt
Diamant
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diapositiva sf
dieta

poeta

poesia

tec guarnizione
spesso
grosso
grasso

ladro

furto

servire
servizio
marted]
diesel
gasoliom
grimaldello
differenziale sm
dettato sm
ultimatum sm
dimensione
cosa f

diodo m
diretto
direttore
prostituta
discoteca
discussione
documento
interprete mf
interprete mf
duomo
tuono
giovedOd
perbacco!
doppio
doppio m
camera doppia sf
villaggio m
paese m
spina f
Spinoso
merluzzo

10

l...

scatoletta sf
scatola
apriscatole
dose
dramma sm

Sheetl

Diapositiv
Di,t

Dichter
Dichtung
Dichtung
dick

dick

dick

Dieb
diebstahl
dienen
Dienst
Dienstag
Diesel
diesel’l
Dietrich
Differential
Diktat
Diktat
Dimension
Ding

Diode
direkt
Direktor
Dirne
Diskothek
Diskussion
Dokument
Dolmetscher
Dolmetscherin
Dom
Donner
Donnerstag
Donnerwetter!
doppelt
doppelte
Doppelzimmer
Dorf

Dorf

Dorn

dornig
Dorsch

dort

dort
D”schen
Dose
Dosen”ffner
Dosis
Drama
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fuori

girare
triangolo sm
triplo

urgente
urgenza
dentro
drogheria
pressione sf
premere
schiacciare
pulsante
giungla sf
stupido
scemo
cretino

buio m agg scuro
sottile
maggiore (mus)
attraverso
del tutto
confusione f
transito m
diarrea sf
passaggio
bucato
forato
trasparente
potere

sete sf
doccia

getto m
dinamo sf
pianura
altrettanto
altrettanto
ecom
autentico
angolo sm
nobile

pietra preziosa f
stella alpina f
matrimonio m
moglie
marito
coniugi
capotavola
onesto
sincero

Sheetl

draussen
drehen
Dreieck
dreifach
dringend
Dringlichkeit
drinnen
Drogerie
Druck
drcken
drCcken
Druckknopf
Dschungel
dumm
dumm
dumm
Dunkel
ddnn

Dur

durch
durchaus
durcheinander
durchfahrt
durchfall
durchgang
durchl’chert
durchl"chert
durchsichtig
dOrfen
Durst
Dusche
DlOse
Dynamo
Ebene
ebenfalls
ebenso
Echo

echt

Ecke

edel
edelstein
edelweiss
Ehe

ehefrau
ehemann
eheleute
Ehrenplatz
ehrlich
ehrlich
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uovo m hartes - u. sodo spiege Ei

quercia Eiche
ghianda eichel

geloso eifersCchtig
tuorlo sm Eigelb

proprio eigen
singolare eigenartig
qualit... eigenschaft
propriet... f eigentum
proprietario eigentCmer
prefisso: espresso Eil...

urgente Eil...

fretta eile

affrettarsi eilen

treno espresso Eilzug
secchio Eimer

Senso unico sm Einbahnstrasse
impressione sf Eindruck
semplice einfach

facile einfach

idea f Einfall
invasione f Einfall
ingresso Eingang
entrata sf Eingang
locale einheimisch
indigeno einheimisch
unit... Einheit
qualche einige

spesa sf Einkauf
acquisto Einkauf
invitare einladen
invito einladung
ricoverare einliefern
imballare einpacken
addormentarsi einschlafen
compreso einschliesslich
incluso einschliesslich
raccomandata sf Einschreiben
pompa di iniezione Einspritzpumpe
iniezione (auto) Einspritzung
protesta f Einspruch
pretesa f Einspruch
infilare einstecken
riporre einstellen
entrare eintreten
d'accordo einverstanden
inaugurazione Einweihung
imbucare einwerfen
incartare einwickeln

Sheetl
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abitante smf
abitante smf
pagare

versare

singolo

vendita al dettaglio f
camera singola f
unico
monolocale sm
zuccherare
gelato sm
ghiaccio sm
frigorifero
cubetto di ghiaccio
ferrom

ferrovia
ferramenta
nausea f

schifo

elegante
elettricista
elettrico
corrente el. f
elettricit...
elettrocardiogramma sm
apparecchio el. m
cervello elet. m
rasoio elettrico
avorio sm
gomito

genitori smp
smalto sm
emigrante
ricezione
ricevimento m
destinatario
consigliare

fine f

infine

definitivo
capolinea sm
energia

stretto

stretto m

angelo

inglese

nipote (di nonni)
nipote (di nonni)
enorme

Sheetl

Einwohner
Einwohnerin
einzahlen
einzahlen
einzeln
Einzelverkauf
Einzelzimmer
einzig
Einzimmerwohnung
einzuckern

Eis

Eis

eis schrank

eis wlrfel

Eisen

eisenbahn
Eisenwarenhandlung
Ekel

Ekel

elegant
Elektriker
Elektrisch
elektrische Strom
Elektrizit,t
Elektrokardiogramm
Elektroger,t
Elektronengehirn
Elektrorasierer
Eifenbein
Ellenbogen
Eltern

Email

Emigrant
Empfang
Empfang
Empf,nger
empfehlen

Ende

endlich
endglltig
Endstation
Energie

eng

Enge

Engel

englisch

Enkel

Enkelin

enorm
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parto sm
scoprire
anatra
lontano
distanza
rapimento sm
contro

opposto avv contromano

deragliamento sm
decidere
decisione
scusare
scusa
rilassarsi
corrispondente
disingannare
sviluppare
piano

schizzo
bozza f
enciclopedia
epoca
eredit... f sm erede
pisello sm
terremoto sm
fragola

terra
pianterreno sm
arachide
petrolio sm
esperienza
inventare
successo
completare
risultato sm
ricevere
aumentare
aumento sm
ricordare
memoria
ricordo sm
raffreddore sm
spiegare
spiegazione
permettere
permesso sm
agevolazione
riduzione
grave

Sheetl

Entbindung
entdecken
Ente

entfernt
Entfernung
EntfChrung
entgegen
entgegengesetzt
Entgleisung
entscheiden
Entscheidung
entschuldigen
Entschuldigung
sich entspannen
entsprechend
entt,uschen
entwickeln
Entwurf
Entwurf
Entwurf
Enzyklop,die
Epoche

Erbe

Erbse
Erdbeben
Erdbeere
Erde
Erdgeschoss
Erdnuss

Erd”l
Erfahrung
erfinden
Erfolg
erg,hzen
Ergebnis
erhalten
erh’hen
Erh”hung
erinnern
Erinnerung
Erinnerung
Erk,ltung
erkl,ren
Erkl,rung
erlauben
Erlaubnis
Erleichterung
Erm,ssigung
ernst
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serio

urgente

ottenere
raggiungere
ricambio
compenso

ruota di scorta sf
pezzo di ricambio m
apparire
sembrare

esaurito (persona)
spaventare
commuovere
sostituire
risparmio sm
primo

pronto soccorso m
prima di tutto
annegare

adulto

aspettare
aspettarsi vr
allargare
raccontare
educazione

asino

mulattiera sf
commestibile

cibo sm vt mangiare
aceto

sottaceto sm
piano (di edificio) sm
etichetta sf
qualcosa

europeo
eventuale
eventualmente
eterno

eternit...

esclusivo

esotico

esperto
esplosione
esportazione sf
espresso (treno)
fabbrica

casella f

branca f

ramo m

Sheetl

ernst

ernst
erreichen
erreichen
Ersatz
Ersatz
Ersatzreifen
Ersatzteil
erscheinen
erscheinen
ersch”pft
erschrecken
erschrecken
ersetzen
Ersparnis
erste

erste Hilfe
erstens
ertrinken
Erwachsene
erwarten
erwarten
erweitern
erz,hlen
Erziehung
Esel
Eselspfad
esshar
Essen
Essig
EssiggemUse
Etage
Etikett
etwas
europ,isch
eventuell
eventuell
ewig
ewigkeit
exklusif
exotisch
Experte
Explosion
Export
Express
Fabrik
Fach

Fach

Fach
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insipido
filo
capace
capacit...

ricercare (nach jemandem)

bandiera
corsia f
carreggiata f
capostazione
traghetto sm
andare
viaggiare
guidare
autista
conducente
distributore di biglietti
bigliettaio
tabella oraria sf
viaggio sm
bicicletta sf
veicolo sm
caduta f
cadere

falso
sbagliato
piega
famiglia
fantasia
colore sm
fagiano
facciata
quasi
digiunom
pigro

marcio
pugno sm
febbraio
penna
molla
piumino sm
sospensione (auto)
fata
mancare
difetto
sbaglio
errore
perfetto
difettoso
aborto sm

Sheetl

fade
Faden
f,hig
f,higkeit
fahnden
Fahne
Fahrbahn
Fahrbahn
Fahrdienstleiter
F,hre
fahren
fahren
fahren
Fahrer
Fahrer
Fahrkarten-Automat
Fahrkartenverk,ufer
Fahrplan
Fahrt
Fahrrad
Fahrzeug
Fall

fallen
falsch
falsch
Falte
Familie
Fantasie
Farbe
Fasan
Fasade
fast
Fasten
faul

faul

Faust
Februar
Feder
Feder
Federbett
Federung
Fee
fehlen
Fehler
Fehler
Fehler
fehlerfrei
fehlerhaft
Fehlgeburt
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festa

fico sm

lima

nemico
salumeria sf
campo sm
branda f
cerchione sm
pelle sf

pelo sm
masso
roccia sf
finocchio
finestra sf
ferie sfp
lontano
lontananza
camionista
interurbana f
binocolo m
televisione sf
tallone sm
caviglia
pronto

fisso

solido sn festa sf
banchetto m
grippato
festival m
constatare
festivit... f
fortezza
grasso sm
unto

grasso

unto

grasso
umido
umidit...
fuoco m
ignifugo
infammabile
focoso
estintore
vigili del fuoco mp
pompiere
fuoco d'artificio m
accendino m

guglia

Sheetl

Feier

Feige

Feile

Feind
Feinkostgesch, ft
Feld

feldbett
Felge

Fell

Fell
Felsblock
Felsen
Fenchel
Fenster
Ferien

fern

ferne

fahrer
fahrergespr,ch
fahrerglas
Fernsehen
Ferse

Ferse

fertig

fest

fest
festessen
festgefressen
festspiele
feststellen
festtag
festung

Fett

fett

fett

fettig

fettig

feucht
feuchtigkeit
Feuer
feuerfest
feuergef,rlich
feuerig
feuerl”’scher
feuerwehr
feuerwehrmann
feuerwerk
feuerzeug
Fiale
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abete sm
febbre sf
figura

filetto sm

film
cinepresa
foltro

feltro
pennarello
trovare

dito

unghia f

ditta

pesce
pescare
pescatore
lisca

piano
superficie
flamma
bottiglia
apribottiglie
macchia sf
smacchiatore
carne f
macellaio
diligente
volonteroso
mosca
volare
fuggire
nastro trasportatore
luna di miele sf
fioccom
pulce f
zattera f
pinna

flauto m
flotta
bestemmia f
fuga

volo
volantino m
passeggero
compagnia aerea
aeroporto
aereo sm
alaf
pianoforte a coda

Sheetl

Fichte
Fieber
Figur

Filet

Film
filmkamera
Filter

Filz

filztift
finden
Finger
fingernagel
Firma
Fisch
fischen
fischer
fischgr,te
flach
Fl,che
Flamme
Flasche
Flaschen”ffner
Fleck

Fleckenentferner

Fleisch
Fleischer
fleissig
fleissig
Fliege

fliegen
fliehen
Fliessband
Flitterwochen
Flocke

Floh

Floss

Flosse

Fl'te

Flotte

Fluch

Flucht

Flug

flugblatt
fluggast
fluggesellschaft
flugplatz
flugzeug
FlOgel
FlOgel
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sogliola
corridoio
fiume
liquido
flusso sm
marea
seguito m
serie
seqguire
asciugacapelli
trota
forma
modulo m
foresta sf
avanti
progresso
continuare
fossile sm
foto f

macchina fotografica f

fotografie
fotocopia
caricom
trasporto m
domanda
domandare
francese
donna
signora
ginecologo
signorina sf
libero

gratis

libert...
naturismo sm
venerd[d
scalinata
estraneo
straniero
turismo
ufficio turistico sm
frequenza
affresco sm
amico
amicizia
pace sf
cimitero
avere / fare freddo
fresco

Sheetl

Flunder
Flur

Fluss
fldssig
Flut

Flut

Folge
Folge
folgen

F'n

Forelle
Form
Formular
Forst

fort
firtschritt
fortsetzen
Fossil

Foto
fotoapparat
fotografie
Fotokopie
Fracht
Fracht
Frage
fragen
franz”sisch
Frau

Frau
Frauenarzt
Fr,ulein
frei

frei
Freiheit
Freik rperkultur
Freitag
Freitreppe
fremd
fremd
Fremdenverkehr

FremdenverkehrsbOro

Frequenz
Fresko
Freund
freundshaft
Frieden
Friedhof
frieren
frisch
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barbiere
termine sm
scadenza
allegro

frutto m

succo di frutta
presto

prima
primavera sf
prima colazione sf
volpe f

fuga mus
sentire

guidare

guida f

patente
riempire

penna stilo sf
ripieno m
imbottitura
Oggetti Smarriti
radio

scintilla f
funzionare
paura

terribile
spaventoso
principe
principessa
guado sm
foruncolo

piede zu - a piedi
calcio (sport) sm
pavimento
pedone

passaggio pedonale

stuoia
pianta
orma
calcio
marciapiede
sentiero
mangime
fodera sf
donom
forchetta
forca
galleria
andatura f

Sheetl

Friseur

Frist

Frist

fr'lich

Frucht
fruchtsaft
frOh

frOd0her
FrOhling
FrOhstOck
Fuchs

Fuge
fOhlen

fren
FOhrer
fOhrerschein
fOllen
FOllfederhalter
FOllung
FOllung
FundbOro
Funk

Funke
funktionieren
Furcht
furchtbar
fOrchterlich
FOrst
Fdrstin

Furt
Furunkel
Fuss
Fussballspiel
Fussboden
Fussg,nger
fussgallberweg
Fussmatte
fusssohle
fussspur
fusstritt
Fussweg
Fussweg
Futter

Futter

Gabe

Gabel

Gabel
Galerie
Gang
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portata f
marcia f
passaggio
cambio auto m
scaletta (aereo)
oca

tutto

intero

cotto avv affatto
garage sm
garanzia
guardaroba sm
attaccapanni
tenda (finestra)
gamberetto sm
giardino

gasm

bombola
acceleratore auto sm
vicolo m Sack- v. cieco
ospite mf
ospitale
ospitalit...
locanda f
ristorante m
gastronomico
marito

moglie

edificio sm
costruzione

dare was gibt es? cosa ¢'S?

territorio sm
zona sf
montagna sf
dentatura f
dentiera f

nato

ordine m
comandamento m
arrosto

fritto m

uso

usare

usato

di seconda mano
tasssa

pedaggio m
nascita

ostetrico

Sheetl

Gang

Gang

Gang
ganghaltung
gangway
Gans

ganz

ganz

gar

Garage
Garantie
Garderobe
Garderobenhaken
Gardine
Garnele
Garten

Gas
gasflasche
Gaspedal
Gasse

Gast
gastlich
gastfreundschaft
gasthaus
gastst,tte
gastronomisch
Gatte

Gattin
Geb,ude
Geb,ude
geben
Gebiet
Gebiet
Gebirge
Gebiss
Gebiss
geboren
Gebot
Gebot
gebraten
gebratene
Gebrauch
gebrauchen
gebraucht
gebraucht
Gebhr
Gebhr
Geburt
geburtshelfer
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ostetrica

luogo di nascita
compleanno
cespuglio sm
memoria sf
pensiero
distratto
copertom
posto a tavola
commemorazione
poesia f
componimento m
pazienza
paziente
pericolo sm
pericolante
pericoloso
compagno
compagna
favore vi piacere
carcere m
prigionia

vaso

pronto

volatili mp
pollame mp
goloso

vorace
liofilizzato

tatto m
sentimento m
contro

contro

antidoto m
oggetto
opposto
confrontare
tritato
contenuto m
stipendio m
guscio sm
custodia sf
segreto sm
ordine m auf - per ordine
andare
camminare
cervello sm
udito sm
appartenere

Sheetl

geburtshelfershilfe
geburtsort
geburtstag
Geb0Osch
Ged,chtnis
Gedanke
gedankenlos
Gedeck
Gedeck
Gedenkfeier
Gedicht
Gedicht
Geduld
geduldig
Gefahr
gef,hrdet
gef,hrlich
Gef,hrt
Gef,hrtin
Gefallen
Gef,ngnis
Gef,ngnis
Gef,ss
gef,sst
GeflOgel
GeflOgel
gefr,ssig
gefr,ssig
gefriergetrocknet
GeflOhl
GeflOhl
gegen
gegen
gegengift
gegenstand
gegenteilig
gegenlberstellen
gehackt
Gehalt
Gehalt
Geh,use
Geh,use
Geheimnis
Geheiss
gehen
gehen
Gehirn
Geh'r
geh’ren
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ubbidire
ostaggio
avaro

bollito

cotto
terreno m
terra f
parapetto sm
gelatina
giallo

giallo
denaro m
cassaforte f
vaglia m
occasione
riuscire
valere
quadro sm
assortito
misto
camoscio
ortaggio sm
verdura sf
orto
comodit...
preciso
esatto
autorizzazione
generatore
guarigione
nuca f
geniom
godere
gustare
abbastanza
basta
bastare
sufficiente
godimento
gusto
piacere
geografico
bagaglio m
deposito bagagli m
portabagagli
facchino
imbottito
diritto

pari (numero)

Sheetl

gehorchen
Geisel

geizig
gekocht
gekocht
Gel,nde
Gel,nde
Gel,nder
Gelatine

gelb

gelb

Geld
geldschrank
geldOberweisung
Gelegenheit
gelingen
gelten
Gem,lde
gemischt
gemischt
Gemsbock
GemUse
Gem[se
GemUsegarten
Gem[tlichkeit
genau

genau
Genehmigung
Generator
Genesung
Genick

Genie
geniessen
geniessen
genug

genug
genlgen
genllgend
Genuss
Genuss
Genuss
geografisch
Gep,ck
Gep,ckaufbewahrung
Gep,ckhalter
Gep,cktr,ger
gepolstert
gerade
gerade
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avanti diritto
affumicato
rumore sm
salvo
pietanza sf
tribunale sm
piccolo
basso

poco
volentieri
0orzo sm
frusta

odore

voce f
rumore m
commuoversi
affare m
negozio m
uomo d'affari
accadere
succedere
avvenimento sm
omaggio sm
regalo sm
storia
racconto m
abilit...
vasellame sm
sessom
stirpe f
genitali smp
chiuso
sapore
gusto
velocit...
gonfio
ulcera sf
compagnia
societ...

viaggio in comitiva m

legge f

legale

faccia sf

Viso sm

tiro

sm

tensione sf
fantasma sm
conversazione sf

Sheetl

geradeaus
ger,uchert
Ger,usch
gerettet
Gericht
Gericht

gering

gering

gering

gern

Gerste

Gerte

Geruch
Gercht
Gerlcht
gerUhrt sein
Geschaft
Geschaft
Gesch,ftmann
geschehen
geschehen
Geschehen
Geschenk
Geschenk
Geschichte
Geschichte
Geschicklichkeit
Geschirr
Geschlecht
Geschlecht
Geschlechtsteile
geschlossen
Geschmack
Geschmack
Geschwindigkeit
geschwollen
GeschwOr
Gesellschaft
Gesellschaft
gesellschaftsreise
Gesetz
gesetzlich
Gesicht
Gesicht
Gespann
Gespann
Gespann
Gespenst
Gespr,ch

Page 31



forma
gestom
confessare
ieri seit - da ieri
astrom
sano
guarire
salute
salute!
nocivo
insalubre
bibita sf

bevanda sf alkoholfreies - ana

cereali smp
separato
ingranaggio m
cambio m
potere sm
violenza
peso sm
vincere
coscienza sf
temporale sm
abitudine
comune
solito
abituato

volta (arch) sf
condimento m pl spezie f
marea sf
veleno sm
velenoso
ginestra sf
cima f

gesso
chitarra
grata f
cancello
brillare
bicchiere m
vetro m
vetreria
vetrata

liscio
sdrucciolevole
fede

credere
stesso
uguale

Sheetl

Gestalt

Geste
gestehen
gestern

Gestirn

gesund
gesund werden
Gesundheit
Gesundheit!

Gesundheitsh,dlich
Gesundheitsh,dlich

Getr,nk
Getr,nk
Getreide
getrennt
Getriebe
Getriebe
Gewalt
Gewalt
Gewicht
gewinnen
Gewissen
Gewitter
Gewohnheit
gew”hnlich
gew’hnlich
gew’hnt
Gew’lbe
Gewlrz
Gezeiten
Gift

giftig
Ginster
Gipfel
Gips
Gitarre
Gitter
gittertdr
gl,nzen
Glas

Glas
glashOtte
glastOr
glatt

glatt
Glaube
glauben
gleich
gleich
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indifferente
binario sm
ghiacciaio
membro m
membra
campana
campanile
fortuna sf
felice
fortunato
augurio
lampadina
glicerina sf
clemente
gentile

oro sm
golfo sn golf (sport) sm
gotico

dio

idolo
tomba sf
scavare
grado
conte
contessa
grammo m Hundert- etto m
granita
granito
pompelmo
erba f
cresta f
lisca
congratularsi
grigio
grigio

pane scuro
incisione
afferrare
acchiappare
frontiera
limite m
confine m
sconfinato
greco
manico
maniglia f
tasto
influenza
alto

Sheetl

gleichgOltig
Gleis
Gletscher
Glied
gliedmassen
Glocke
Glockenturm
GlOck
glOcklich
glOcklich
GlOckwlnsch
GlOhbirne
Glyzerin
gn,dig
gn,dig
Gold

Golf
gotisch
Gott

G'tze

Grab
graben
Grad

Graf

grafin
Gramm
Gramolade
Granit
Grapefruit
Gras

Grat

Gr,te
gratulieren
grau

grau
graubrot
Gravlre
greifen
greifen
Grenze
Grenze
Grenze
grenzenlos
griechisch
Griff

Griff

Griff
Grippe
gross
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grande
magnifico
altezza
grandezza
taglia
maggiore
pi— grande
autorimessa
grossista
nonna
massimo
nonno
generoso
grotta
verde

verde

fondo
terreno
motivo
gruppo sm
saluto
salve!
salutare
guardare
osservare
valido
valevole
validit...
comm: corso legale sm
gomma f
elastico sm
gommone sm
grazia
conveniente
favorevole
gola
cetriolo sm
cintura sf
acquazzone
buono avv/sn bene sm
scontrino
accreditare
accredito m
bont...
merci f
ginnastica
pelo m
capellom
capelli

Sheetl

gross
grossartig
Gr’sse
Gr'sse
Gr'sse
gr'sser
gr'sser
Gr'ssgarage
Grossh,ndler
Grossmutter
gr'sste
Grossvater
grosszlgig
Grotte

grin

grin

Grund
Grund
Grund
Gruppe
Gruss
grussgott!
grissen
gucken
gucken
gOltig

gOltig
gOltigkeit
gOltigkeit
Gummi
gummiband
gummiboot
Gunst
glnstig
gOnstig
Gurgel
Gurke
G0Ortel

Guss

gut
gutschein
gutschreiben
gutschrift
GOte

GUOter
Gymnastik
Haar

Haar

Haar
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taglio di capelli
avere

porto

arresto sm
grandine sf
gallo

rubinetto
pescecane
gancio

mezzo

penisola

mezza pensione
scarpa bassa f
part-time

met...

hall

piscina coperta sf
pronto!

collo

gola sf

collana f

collare m

mal di gola ms
sciarpa f

sosta f

alt!

sostenibile
resistente
tenere
fermare/si
fermata

divieto di sosta m
portamento m
attitudine
montone
martello
burattino

mano

lavoro manuale m
pallavolo f
manuale m
palma

polso m
maniglia f
valigia f
maneggevole
stretta di mano m
guanto

borsetta

Sheetl

Haarschnitt
haben
Hafen

Haft

Hagel

Hahn

Hahn

Hai

Haken

halb
halbinsel
halbpension
halbschuh
halbt,tig
H,lfte

Halle
Hallenbad
hallo!

Hals

Hals
halsband
halsband
halsschmerzen
halstuch
Halt

halt!

haltbar
haltbar
halten
halten
haltestelle
halteverbot
Haltung
Haltung
Hammel
Hammer
Hammpelmann
Hand
Handarbeit
Handballspiel
Handbuch
Handfl,che
Handgelenk
Handgriff
Handkoffer
Handlich
Handschlag
Handschuh
Handtasche
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scippo
asciugamano m
artigiano
commercio
azione
negozio m
appendere
pendere
duro

lepre sf

odio

odiare
brutto

fretta
mucchio
frequente avv spesso
capom
protagonista
protagonista
capitano
capitale
capoluogo m
casaf
portiere
citofono m
pelle
dermatologo
carnagione
eritema m
cosmesi
leva f

lievito m
quaderno m
pagano
mirtillo sm
sano sn salute f
fortuna f
guarire
rimedio m
santo
santuario m
casaf

patria
sposare
sposarsi
caldo
bollente
chiamarsi
voler dire

Sheetl

Handtaschendiebstahl
Handtuch
Handwerker
Handel
Handlung
Handlung
h,ngen
h,ngen

hart

Hase

Hass
hassen
h,sslich
Hast
Haufen
h,ufig

Haupt
haputdarsteller
haputdarstellerin
haputmann
haputstadt
haputstadt
Haus
hausmeister
haustelefon
Haut
hautarzt
hautfarbe
hautr"tung
hautpflege
Hebel

Hefe

Heft

Heide
Heidelbeere
heil

heil

heilen
heilmittel
heilig
heiligtum
Heim
Heimat
heiraten
heiraten
heiss

heiss
heissen
heissen
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sereno
serenit...
riscaldare
termosifone
riscaldamento m
aiutare

aiuto

chiaro

azzurro

azzurro

elmo

casco

camicia f
manico

gallina

qui

gi—

su

avanti!

intorno

acerbo
ostellom
autunno
focolare

gregge m
aringa sf
signore
splendido
fabbricare
produrre
abbassare
cuore m
attacco cardiaco
cordiale
raffreddore da fieno
oggi

di oggi

strega

colpo

qua

qui

ecco!

aiuto m Erste - pronto soccors
rimedio m
lampone sm
cielo

celeste

celeste

salire

Sheetl

heiter
heiterkeit
heizen
Heizk’rper
Heizung
helfen
Helfer
hell
hellblau
hellblau
Helm
Helm
Hemd
Henkel
Henne
her

herab
herauf
herein!
herum
herb
herberge
Herbst
Herd
herde
Hering
Herr
herrlich
herstellen
herstellen
herunterlassen
Herz
herzanfall
herzlich
Heuschnupfen
heute

heutig

Hexe

Hieb

hier

hier

hierist!

Hilfe
Hilfsmittel
Himbeere
Himmel
himmelblau
himmelblau
hinaufgehen
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arrampicarsi
uscire
affacciarsi vr
riguardo
andata
posare sich - sdraiarsi
dietro

dietro
posteriore
viavai sm
biglietto di andata e ritorno
gi—
scendere
indicazione sf
per di pi—
aggiungere
sopraggiungere
cervello sm
cervo

cerva
caldom
calura

altom

altom

stima
altopiano m
alzare
sollevare
nozze fp
corte f

cortile
sperare
speranza
altezza

quota
ammontare m
legno sm
miele
onorario sm
luppolo
sentire auf- ascoltare vt
uditore
ricevitore tel.
orizzontale
brioche sf
pantaloni smp
bretelle fp
albergatore
cilindrata sf

Sheetl

hinaufklettern
hinausgehen
hinauslehnen
Hinblick
Hinfahrt
hinlegen
hinten

hinter

hintere

Hin und Her

Hin und ROckfahrkarte

hinunter
hinuntergehen
Hinweis
hinzu
hinzufOgen
hinzukommen
Hirn

Hirsch
hirschkuh
Hitze

Hitze

Hoch

Hoch
hochachtung
hochebene
hochheben
hochheben
hochzeit

Hof

Hof

hoffen
offnung

H’he

H’he

H’he

Holz

Honig
Honorar
Hopfen

h"ren

H"rer

H"rer
horizontal
H’rnchen
Hose
Hosentr,ger
Hotelbesitzer
Hubraum
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carino
grazioso
elicottero
collina sf
gallina sf
pollo sm
callo sm
legume sm
gambero
aragosta sf
cane
guinzaglio m
fame f
clacson m
ostacolo m
tosse f vi tossire
cappello
capanna
rifugio sm
igiene

inno m
ideale

idea
identico
identit...
ignorare
illegale
spuntino
sempre
continuamente
comunque
sempre
vaccinazione
individuale
industria
infarto
infezione
proprietario
contenuto
dentro
interno
insetto sm
isola

instinto
intelligente
interessante
interesse sm
internazionale
invalido

Sheetl

hObsch
hObsch
Hubschrauber
HOgel

Huhn

Huhn
HOhnerauge
HOlsenfrucht
Hummer
Hummer
Hund
hundleine
Hunger
Hupe
HOrde
Husten

Hut

HOtte

HOtte
Hygiene
Hymne
ideal

Idee
identisch
Identit,t
ignorieren
illegal
Imbiss
immer
immerfort
immerhin
immernoch /-zu
Impfung
individuell
Industrie
Infarkt
Infektion
Inhaber
Inhalt

innen
innere
Insekt

Insel
Instinkt
intelligent
interessant
Interesse
international
Invalide
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investire
intanto
qualsiasi
qualche
sbagliare
errore
isolato
italiano
sl

giacca dicke - giubbotto m

completo m
caccia
guardacaccia
riserva dic. f
divieto dic. m
cacciare
andar a caccia
cacciatore
anno m
annata f
secolom
fiera f
annuale
anniversario
stagione
gennaio

in ogni caso
ciascuno
ogni

ognuno
qualcuno
tale

pere
qualcuno
adesso

ora

ormai

yogurt

ribes sm
giornalista smf
prudere
ebreo

ebrea
giovent—
luglio
giovane

pi— giovane
ragazzo
giovane

Sheetl

investieren
inzwischen
irgendein
irgendein
irren

irrtum
isoliert
italienisch
ja

Jacke
jackeentkleid
Jagd
jagdaufseher
jagdrevier
jagdverbot
jagen
jagen
J,ger

Jahr
jahrgang
jahrhundert
jahrmarkt
jnrlich
Jahrestag
Jahreszeit
Januar
jedenfalls
jeder

jeder

jeder

jeder

jeder
jedoch
jemand
jetzt

jetzt

jetzt schon
Joghurt
Johannisbeere
Journalist
jucken
Jude
Judein
Jugend
Juli

jung
jOnger
Junge
Junge
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scapolo
nubile
giugno
giuridico
gioielliere
cavo sm
merluzzo
cabina
cacca
caffS
caffettiera
gabbia sf
nudo
calvo
barca f
banchina f
imperatore
cacao
vitello sm
calendario
caloria

freddo mir ist - ho freddo

freddo sm
camomilla sf
camino
pettine
pettinare
camera
lotta f
combattere
canale
candito
coniglio sm
tanica sf
spigolo m
mensa
canoa f
pulpito m
cancelleria
capogeom
cappella
capitello sm
rotto
guasto
rompersi vr
guastarsi vr
a quadri
carie
carnevale

Sheetl

Junggeselle
Junggesellin
Juni
juristisch
Juwelier
Kabel
Kabeljau
Kabine
Kacke
Kaffee
kaffeekanne
K. fig

kahl

kahl

Kahn

Kai

Kaiser
Kakao

Kalb
Kalender
Kalorie

kalt

K.,lte
Kamillentee
Kamin
Kamm
k,mmen
Kammer
Kampf
k,mpfen
Kanal
kandiert
Kaninchen
Kanister
Kante
Kantine
Kanu
Kanzel
Kanzlei

Kap

kapelle
Kapitell
kaputt
kaputt
kaputtgehen
kaputtgehen
kariert
Karies
Karneval
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carota

carta

mappa

biglietto m

patata

purS

cartone

giostra sf
settimana santa
formaggio

cassa

botteghino m
scontrino di cassa
mangianastri
cassiere
castagna
catalogo
catastrofe
categoria
cattedrale
cattolico

gatta f

gatto m

masticare
acquisto
comprare
acquirente smf
acquirente smf
grande magazzino sm
commerciante smf
gomma da masticare f
appena

cauzione

caviale

ardito

cono

birillo

gola

svolta

cuneo

cinghiale

alcuno

nessuno

biscotto sm
cantina sf
cameriere
cameriera
conoscere
conoscenza pl nozioni

Sheetl

Karotte
Karte

Karte

Karte
Kartoffel
kartoffelbrei
Karton
Karussel
Karwoche
K,se

Kasse
Kasse
Kassenzettel

Kassettenrecoreder

Kassierer
Kastanie
Katalog
Katastrophe
Kategorie
Kathedrale
katholisch
Katze
Katze
kauen
Kauf
kaufen

K, ufer
K,uferin
Kaufhaus
Kaufmann
Kaugummi
kaum
Kaution
Kaviar
keck
Kegel
Kegel
Kehle
Kehre

Keil

Keiler
kein

kein

Keks
Keller
Kellner
Kellnerin
kennen
Kenntnis
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ceramica
necciolo

nucleo

candela

clava

catena

collana

pineta sf
chiglia f
ghiaia f
chilogrammo sm
chilometro m
chilometraggio
conta-c.
bambina/-o sf/m
pediatra smf
/-heim sn asilo
mento sm
cinema m
chiosco

chiesa

navata f
ciliegia

cuscino m
federa

cassa

scocca (auto)
robaccia sf
mastice

camice
protesta

suono
funzionare
coincidere
chiaro

chiarire

classe spitz - extra
aula sf

classico
pianoforte sm
attaccare/-si vtr
trifoglio

abito m (donna)
abbigliamento m
piccolo

annuncio economico m

spiccioli mpl
furgoncino
pasta f

Sheetl

Keramik
Kern

Kern

Kerze

Keule

Kette

Kette
Kiefernwald
Kiel

Kies
Kilogramm
Kilometer
kilometerstand
kilometerz,hler
Kind
Kinderarzt
Kindergarten
Kinn

Kino

Kiosk

Kirche
kirchenschiff
Kirsche
Kissen
kissenbezug
Kiste

Kiste

Kitsch

Kitt

Kittel

Klage

Klang
klappen
klappen

klar

kl,ren

Klasse
Klassenzimmer
klassisch
Klavier
kleben

Klee

Kleider
Kleidung
klein
kleinanzaige
kleingeld
kleinlaster
Kleister
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colla f
serrare
stringere
idraulico
scalare
arrampicarsi
clima sm
aria condizionata
lama
campanello sm
suonare
suonare
clinica
maniglia
saliscendi m
scoglio sm
battere
bussare
polpetta sf
gabinetto sm
convento m
chiostro m
ragazzo
scarso
gomitolo
birreria
piega f
ginocchio sm
perforare
scattar foto
aglio

0SS0
midollo m
gnocco
bulbo m
bottone
asola f

nodo
incrocio
cuoco
fornello m
cottura f vt cuocere
esca sf
baule

valigia sf
bagagliaio
cognhac
cavolo
rapa f

Sheetl

Kleister
klemmen
klemmen
Klempner
klettern
klettern
Klima
Klimaanlage
Klinge
Klingel
klingeln
klingen
Klinik
Klinke
Klinke
Klippe
klopfen
klopfen
Klops
Klosett
Kloster
Kloster
Knabe
knapp
Knallel
Kneipe
Knick

Knie
knipsen
knipsen
Knoblauch
Knochen
knochenmark
Kn"del
Knolle
Knopf
knopfloch
Knoten
knotenpunkt
Koch
kochstelle
Kochen

K der
Koffer
Koffer
Kofferraum
Kognak
Kohl
kohlrabi
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carbone m
cabina

coca f

pistone

colica

collasso
collega smf
colonna
confortevole
buffo

comico

venire

far v.
commento
bussola sf
competenza
completo
complicato
compressore
latte condesato sm
pasticceria
congestione
congresso

re

regina
congiuntura
concorrenza
potere
mensola
console
consolato m
beni di consumo sms
contatto

lente a contatto
conto com
ufficiom
controllo m
verifica
controllore
controllare
torre di controllo f
consorzio
concerto sm
testa f

capo

federa f
lattuga f

mal di testa sms
copia

Sheetl

Kohle

Koje

Koks

Kolben

Kolik

Kollaps
Kollege
Kolonne
komfortabel
komisch
komisch
kommen
kommenlassen
Kommentar
Kompass
Kompetenz
komplett
kompliziert
Kompressor
Kondensmilk
Konditorei
Kongestion
Kongress
K”nig

K”nigin
Konjunktur
Konkurrenz
kK'nnen
Konsole
Konsul
konsulat
KonsumgUter
Kontakt
Kontaktlinse
Konto

kontor
Kontrolle
Kontrolle
Kontrolleur
kontrollieren
Kontrollturm
Konzern
Konzert

Kopf

Kopf
kopfkissenbezug
kopfsalat
Kopfschmerzen
Kopie
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copiare
corallo sm
cesto
cestino
pallacanestro f
fiasco m
sughero
tappo
cavatappi
grano sm
mirino sm
granello sm

corpo am - avv addosso

fisico
estetista smf
vitto m
costom
prezioso
provare
costare
costume m
tailleur m
costoletta sf
parafango
granchio sm
forza

forte

colletto
cornacchia
polpo
crampo

gru f

malato
ammalarsi
ospedale sm
infermiera
ambulanza sf
malattia
corona sf
grattare
graffio
erba f
cravatta
gambero
med cancro
credito

carta di credito
creta

gesso sm

Sheetl

kopieren
Koralle

Korb

Korb
korbballspiel
korbflasche
Kork

Korken
Korkenzieher
Korn

Korn
K’rnchen
K”rper
k’rperlich
Kosmetiker
Kost

Kost

kostbar
kosten
kosten
Kostlm
KostOm
Kotelett
KotflOgel
Krabbe
Kraft

kr, ftig
Kragen
Kr,he

Krake
Krampf

Kran

krank
krankwerden
Krankenhaus

Krankenschwester

Krankenwagen
Krankheit
Kranz
kratzen
Kratzer
Kraut
Kravatte
Krebs
Krebs
Kredit
kreditkarte
Kreide
Kreide
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cerchio
circolo

croce f
incrociare
crociera

mal di reni sms
incrocio m
cruciverba m
corsia veicoli lenti
guerra f

crisi

cristallo sm
critica
corona
rospo m
gruccia
brocca f
curvo

cucina
dispensa sf
dolce

torta f

penna a sfera f
vacca
pulcino m
fresco
rinfrescare
radiatore
frigo

cultura
dolore
cliente smf
cliente smf
disdetta
preavviso m
arte

galleria d'arte
artista smf
artista smf
artificiale
rame m
tagliando
cupola
frizione

cura

scelta
manovella
zucca sf
corso

Sheetl

Kreis

Kreis

Kreuz
kreuzen
kreuzfahrt
kreuzschmerzen
kreuzung
kreuzwortr,tsel
Kriechspur
Krieg

Krise

Kristall

Kritik

Krone

Kr'te
KrOcke

Krug

Krumm
KOche
kOchenschrank
Kuchen
Kuchen
Kugelschreiber
Kuh

KOken

kOhl

kOhlen
kOhler
kOhlschrank
Kultur
Kummer
Kunde
Kundin
KOndigung
KOndigung
Kunst
kunstgallerie
kunstler
kunstlerin
kOnstlich
Kupfer
Kupon
Kuppel
Kupplung
Kur

KOr

Kurbel
KOrbis

Kurs
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orario ferm
curva

breve

corto

da poco

in breve
cortocircuito
cugina

bacio

baciare

costa

litorale sm
guardacoste sm
carrozza
carrozzella
laboratorio m
sorridere sn sorriso m
riso sm vi ridere
salmone
vernice sf

lacca sf
negozio vt caricare
posizione
situazione
campo sm
magazzino sm
immagazzinare
riposarsi
laguna

paralisi
lenzuolo sm
agnello sm
lampada
fanale sm

terra f
campagna f
paese m
sbarcare
atterrare

carta geografica
rustico
paesaggio sm
agricoltore
agricoltura
agricolo
promontorio sm
lungo

alungo
lunghezza

Sheetl

kursbuch
Kurve

kurz

kurz
kOrzlich
kOrzlich
Kurzschluss
Kusine
Kuss
kOssen
KOste
KOste
KOstenwache
Kutsche
Kutsche
Labor(atorium)
l,cheln
Lachen
Lachs
Lack

Lack
Laden
Lage

Lage
Lager
Lager
lagern
lagern
Lagune
L,hmung
Laken
Lamm
Lampe
Lampe
Land

Land

Land
landen
landen
Landkarte
I,ndlich
Landschaft
Landwirt
landwirtschaft

landwirtschaftlich

Landzunge
lang

lange
L,nge
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longitudine sf
noia

lento avv adagio
aragosta
annoiare
noioso

cencio

straccio
rumore

far rumore
lasciare
carico m
monta-c.
chiatta f
camion

latino

lanterna
lampione m
corsa f

correre
umore m
pidocchio m
alto av forte sm suono
silenzioso
altoparlante
volume m

vita sf vti vivere
vivo

vivente

generi alimentari m
fegato m
vivace
panforte

cuoio sm
pelle sf

non coniugato
vuoto

legale

mettere
insegnare
insegnante
professore
corpo
cadavere
leggero

facile

dolore m
soffrire (an etwas)
purtroppo

Sheetl

L,ngengrad
Langweile
langsam
Languste
langweilen
langweilig
Lappen
Lappen
L,rm
l,rmen
lassen
Last
lastaufzug
lastkahn
lastwagen
lateinisch
Laterne
Laterne
Lauf
laufen
Laune
Laus

laut
lautlos
lautsprecher
lautst,rke
Leben
lebendig
lebendig
Lebensmitte
Leber
lebhaft
Lebkuchen
Leder
Leder
ledig

leer

legal
legen
lehren
Lehrer
Lehrer
Leib
Leichnam
leicht
leicht
Leid
leiden
laider
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dispiacere

prestare sich - vr prendere in

in prestito
colla sf

lino

corda

tela sf
piano

lista
prestazione
potenza
volante sm
manubrio sm
imparare
leggere
raccogliere
ultimo

lume m
lampada
luminoso
faro

negare
gente sfs
luce f
radura

caro

amato
amore
affetto
amare
voler bene
piuttosto
affettuoso
canzone sf
divano
vagone cuccette
sdraio sfm
tiglio m
linea
sinistro
sinistra (nach)
a sinistra
lenticchia
labbro sm pl labbra fp
rossetto
lista

litro
letteratura
licenza

Sheetl

leidtun
leihen
leihweise
Leim

Lein
Leine
Leinen
leise
Leiste
Leistung
Leistung
Lenkrad
Lenkstange
lernen
lesen
lesen
letzte
Leuchte
Leuchte
leuchtend
Leuchtturm
leugnen
Leute
Licht
lichtung
lieb

lieb

liebe
liebe
lieben
lieben
lieber
liebevoll
Lied
Liege
liegewagen
liegestuhl
Linde
Linie

link

Linke
links
Linse
Lippe
Lippenstift
Liste

Liter
Literatur
Lizenz
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lode sf

lodare

buca sf

buco sm

foro sm
bigodino
cucchiaio
loggia

palco sm
paga sf
ricompensa sf
valer la pena
sciolto sn sorte f
lotto m

vial was ist -? che ¢'S?
spegnere
cancellare
sciogliere
risolvere
soluzione

leone

aria

sgonfiare
ventilatore

mal d'aria m
posta aerea
bugia

mentire
polmone sm
polmonite

lente d'ingrandimento
voglia

gusto m

allegro
commedia sf
lusso

fare noch einmal - rifare
potenza
impotente
ragazza sf
tarma

verme sm
stomaco
ulcera f

mal di stomaco sms
magro

magnete
calamita sf
pasto m

Sheetl

Lob

loben

Loch

Loch

Loch
Lockenwickler
L"ffel

Loge

Loge

Lohn

Lohn

sich lohnen
los

los

los!

I"schen
I"schen
I"sen

I"sen
L"sung
L"we

Luft
luftablassen
lufter
luftkrankheit
luftpost
LOge
ICgen
Lunge
Lungenentzndung
Lupe

Lust

Lust

lustig

Lustspiel

Luxus

machen

Macht

machtlos

M, dchen

Made

Made

Magen
magengeschwr
magenschmerzen
mager

Magnet
Magnet

Mahl
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pranzo m
macinare
maggio
granoturco
maionese
maccheroni
pasta sfs
agenzia immobiliare f
merluzzo m
sgombro m
macrobiotico
volta sf

segno sm
dipingere

pittore

pittura

malto

birra di malto f
mamma
qualche

talvolta
mandarino sm
mandorla
tonsilla

difetto
mancanza sf
uomo

squadra
maschile
cappotto
cartella

favola sf
margarina
margherita
marco m sn midollo sm
marca Brief- francobollo
marcatura
segnaletica
tenda

mercato
mercato coperto
marmellata
marmo
marciare

marzo
macchina
morbillo sm
maschera
misura f

Sheetl

mabhlzeit
mabhlen

Mai

Mais
Majon,se
Makkaroni
Makkaroni
MaklerbOro
Makrele
Makrele
makrobiotisch
Mal

Mal

malen
Maler
malerei
Malz
malzbier
Mama
manche
manchmal
Mandarine
Mandel
Mandel
Mangel
Mangel
Mann
mannschaft
m,,nnlich
Mantel
Mappe
M,rchen
Margarine
Margerite
Mark
Marke
Markierung
Markierung
Markise
Markt
markthalle
Marmelade
Marmor
marscheren
M, rz
Maschine
Masern
Maske
Mass
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massa
massaggio sm
materiale sm
materasso sm
muro m
muratore
muso m
museruola f
topo sm
pedaggio sm
casello sm
meccanico
medicina
mare m

golfo

stretto m

frutti di m. smp
farina f

dolce m

pi—

parecchi
ripetuto
maggioranza
evitare

miglio sm
opinione
parere sm
maestro
maestria
capolavoro sm
annuncio sm
notifica
quantit...

folla

umano

timido
umanit...
umano

notare
accorgersi vi
notevole
strano

fiera

messa
misurare
coltello sm
ottone sm
metallo sm
metro m

Sheetl

masse
Massage
Material
Matratze
Mauer
mauerer
Maul
maulkorb
Maus
MautgebOhr
Mautstelle
Mechaniker
Medizin
Meer
meerbusen
meerenge
meersfrlchte
Mehl
mehlspeise
mehr

mehr
mehrfach
mehrheit
meiden
Meile
Meinung
Meinung
Meister
meisterschaft
meisterwerk
Meldung
Meldung
Menge
Menge
Mensch
menschenscheu
menschheit
menschlich
merken
merken
merkwrdig
merkw(rdig
Messe
Messe
messen
Messer
Messing
Metall

Meter
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metro a nastro
metodo sm
macellaio
macelleria
cozza

affitto m
prender in a.
inquilino
nolo m
emicrania
microfono sm
latte sm
biberon sm
mite
ambiente m
militare
miliardo sm
milione sm
meno
minoranza
minorenne
minimo
minimo sm
almeno
salario m.
mina
miniera
minerale sm
minerale sm
ministro
minuto sm
mescolare
miscela
miscuglio sm
abusare
sprecare
disavventura sf
trattare male
diffidente
equivoco sm
con
simpatia f
membro m
compassione f
comunicare
mezzogiorno
am.

pranzo
pranzare

Sheetl

metermass
Methode
Metzger
metzgerei
Miesmuschel
Miete

mieten

mieter
mietetung
Migr,ne
Mikrophon
Milch
Milchfl,schschen
mild

Milieu
milit,risch
Milliarde
Million
mindeag minore
mindeagheit
mindeagrj,hrig
mindest
mindeste
mindestens
mindestlohn
Mine

Mine

Mineral
Mineral
Minister
Minute
mischen
Mischung
Mischung
missbrauchen
missbrauchen
Missgeschick
misshandeln
misstrauisch
Missverst,ndnis
mit

mitgefIhl
mitglied
mitleid
mitteilen
Mittag

mittags
mittagessen
mittagessen
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mezzo sm
medio

mezzo sn mezzo m
medioevo m
medievale
indiretto
mezzanotte
mercoled
frullato sm
mobili m sing: -stlck n
moda

modello m
moderno

di moda

volere
desiderare
possibile
possibilit...
papavero
carota

molo m

latteria
momento
mese

monaco

luna sf

lunedd
montaggio m
palide f
muschio m
ciclomotore sm
morale

morale
omicidio
omicida
mattina f avv domani heute- st
alba f
vestaglia

di mattina
calce

mosaico m
moschea
mostarda sf
motore
motoscafo m
cofano m
motocicletta f
guasto

tarma

Sheetl

Mitte

mittel
mittel
mittelalter
mittelalterlich
mittelbar
Mitternacht
Mittwoch
Mixgetr,nk
M"bel
Mode
Modell
modern
modisch
m”gen
m”gen
m”glich
M"glichkeit
Mohn
M”hre
Mole
Molkerei
Moment
Monat
M”nch
Mond
Montag
mintage
Moor
Moos
Moped
Moral
moralisch
Mord
M”rder
Morgen

morgend,mmerung sf/-rot

morgenrock
morgens
Mrtel
Mosaik
Moschee
Mostrich
Motor
motorboot
motorhaube
motorrad
motorschaden
Motte
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gabbiano m
zanzara
pizzico
stanco
stanchezza
fatica

mulino sm
spazzatura sf
pattumiera sf
mugniaio
mugniaia
moltiplicare
mummia
bocca f
dialetto m
foce

sbocco sm
moneta
gettone sm
conchiglia
cozza
museo sm
musica
musicale
musicassetta
musicista
strumento m
muscolo

mal di muscoli
dovere
modello sm
campione sm
coraggio
coraggioso
madre
mamma
berretto m
i.v.a.

mozzo m
ombelico
dopo

a

vicino
riflettere
indagine
durevole
riduzione f
pomeriggio

porto assegnato m

Sheetl

M"we

MOcke
mUOckenstich
mOde
MOdigkeit
MOhe
MOhle

Mol
MOlleimer
MOller
MOllerin
multiplizieren
Mumie

Mund
mundart
MOndung
MOndung
MOnze
MOnze
Muschel
Muschel
Museum
Musik
musikalisch
musikassette
musiker
musikinstrument
Muskel
muskelkater
mlssen
Muster
Muster

Mut

mutig

Mutter

Mutti

MOtze
Mehrwertsteuer
Nabe

Nabel

nach

nach
nachbar
nachdenken
nachforschung
nachhaltig
nachlass
nachmittag
nachnahme
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Sheetl

notizia nachricht
messaggio m nachricht

pl giornale radio ms nachricht
indulgenza nachsicht
svantaggio nachteil
dessert nachtisch
prossimo n,chste
seguente n,chste
notte gute - buonanotte heute Nacht
servizio notturno nachtdienst
camiciadan nachthemd
din. nachts
turno din. nachtschicht
notturno n,chtlisch
prova f Nachweis
nuca f Nacken
nudo nackt
nudismo m nacktkultur
agom Nadel

spillo m Nadel
chiodo Nagel
unghia sf Nagel
vicino nahe
vicinanza N,he

cucire n,hen
cucitura Naht
nutrire n,hren
nutriente nahrhaft
nutrimento f Nahrung
traffico locale Nahverkehr
nome Name
scodella f Napf
focaccia napfkuchen
cicatrice Narbe

folle Narr

naso sm Nase
bagnato nass
bagnare nassmachen
nazione Nation
nazionale national
nazionalit... Nationalit,t
soda sf Natron
biscia Natter
natura Natur
parco naturale m naturschutzgebiet
naturale natdrlich
naturalemente natOrlich
nebbia sf Nebel

faro antinebbia m nebellampe / -scheinwerfer
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presso
accanto a
nipote (di zii)
negro

negro
negativo sm
negativo sm
prendere an- accettare
invidia f
invidioso
inclinazione
pendenza
no

garofano m
nominare
nervo
nervoso
visone

nido sm
gentile
simpatico
netto (peso
prezzo)

rete f

rStina

nuovo
curiosit...
curioso
novit...
capodanno
di recente
nevrotico
neutro
neutro

non gar - niente affatto
nipote (di zii)
niente

mai
abbasso
basso sich
stabilirsi
alcuno
nessuno
rene m
livello m
ancora
monaca
nord

nordico

Sheetl

neben
neben
Neffe
neger
neger
negativ
negativ
nehmen
Neid
neidisch
Neigung
Neigung
nein
Nelke
nennen
Nerv
nervos
Nerz
Nest
nett

nett
netto
netto
Netz
netzhaut
neu
neugier
neugierig
neuheit /-igkeit
neujahr
neulich
neurotisch
neutral
neutral
nicht
Nichte
nichts
nie
nieder
niedrig
niederlassen
niemand
niemand
Niere
Niveau
noch
Nonne
Norden
n"rdlich
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norma -al agg normale
bisogno

uscita di sicurezza f
freno di sicurezza m
emergenza f
allarme m
strapuntino
necessario
necessit...

notaio

nota

notes

necessario
novembre

digiuno
pastasciutta sf
nudista

numero sm

targa auto sf

ora

adesso

solo

noce
schiaccianoce
usare

servire

utile

inutile

opra

su

capo

superiore

superficie

oggetto sm
oggettivo sn obiettivo m (tec)
frutta f

raccolta

negozio dif.
macedonia f

sidro

filobus

sebbene

bench,

bue

deserto

o]

oppure

stufa sf

aperto -bar agg manifesto

Sheetl

Norm

Not
notausgang
notbremse
notfall
notsignal
notsitz
notwendig
notwendigkeit
Notar

Note
Notizblock
n"tig
November
nCchtern
Nudelgericht
nudist
Nummer

Nummernschild

nun
nun

nur

Nuss
nussknacker
nltzen
ntzen
nOtzlich
nutzlos
oben
oben
Ober
obere
Oberfl,che
Objekt
objektiv
Obst
obsternte
obstladen
obstsalat
obstwein
Obus
obwohl
obwohl
Ochse

"de

oder

oder
Ofen

offen
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pubblico

ufficiale

aprire

apertura

foro sm

spesso

spesso

senza agg sprovvisto
svenimento m
svenuto

orecchio sm
schiaffo sm
orecchino

otite

ottano sm

numero di ottani sm
ottobre

olio sm

nafta sf

pompa / coppa dell'o.

olimpico

frittata sf
autobus

zZio

opera

lirica
operazione
sacrificio sm
vittima sf

ottico
arancione
arancione
succo d'arancia
orchestra sf
ordinare

ordine

ordinato
organo sm
organizzazione
organizzare
orgasmo
organo (mus) sm
orientamento sm
originale
ciclone
uragano

luogo

posto

est

Sheetl

"ffentlich
offiziell
"ffnen
"ffnung
"ffnung

oft

"fter

ohne
Ohnmacht
ohnm,,chtig
Ohr

ohrfeige
ohrring
Ohrenentzndung
Oktan
Oktanzahl
Oktober

|

|

"lpumpe /-wanne
olympisch
Omelett
Omnibus
Onkel

Oper

Oper
Operation
Opfer

Opfer
Optiker
orange
orange
Orangensaft
Orchester
ordner
Ordnung
ordnungsgem,;ss
Organ
Organisation
organisieren
Orgasmus
Orgel
Orientierung
originell
Orkan
Orkan

Ort

Ort

Osten
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oriente

levante
pasqua sf
orientale
oceano
coppia sf

paio sm
pagaia sf
imballare

far le valige
pacco sm
pacco sm
patto

palazzo

palma
pompelmo sm
panorama sm
pantofola sf
pap...
corazza f
pappagallo
carta f
fogliom
cartone
pioppo m
peperoncino sm
papa
paradiso m
parallelo
profumo sm
profumeria
parco
parcheggiare
platea sf
parquet sm
parcheggio
disco orario sm
parchimetro sm
parlamento sm
partito sm
passo
passaporto
passeggero
andare / stare bene
capitare
pasticcio sm
paziente smf
timpano m
forfait

Sheetl

Osten
Osten
Ostern
"stlich
Ozean
Paar

Paar
Paddel
packen
packen
Packung
Paket
Pakt
Palast
Palme
Pampelmuse
Panorama
Pantoffel
Papi
Panzer
Papagei
Papier
papierblatt
Pappe
Pappel
Paprikaschote
Papst
Paradies
parallel
Parfum
ParfOmerie
Park
parken
Parkett
Parkett
Parkplatz
Parkscheibe
Parkuhr
Parlament
Partei
Pass

Pass
Passagier
passen
passieren
Pastete
Patient
Pauke
pauschal
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pausa
intervallo sm
pedale sm
imbarazzante
pelliccia sf
penicillina sf
pensione
perfetto
persona
personale sm
treno locale
personalmente
prezzemolo sm
sentiero

palo

pegno sm
padella

frittella sf

pepe

menta piperita
peperone sm
pipa

freccia m
centesimo
cavallo sm
fischio

pilastro
pentecoste sf
pesca sf
pianta
vegetale
cerotto sm
lastrico sm
prugna

cura

curare

dovere sm
prefisso: obbligatorio
cogliere

piolo

aratro

portiere
zampa

libbra sf
mezzo chilo sm
pasticcio sm
pozzanghera
fantasia
fotografia sf

Sheetl

Pause
Pause
Pedal
peinlich
Pelz
Penizillin
Pension
perfekt
Person
Personal
Personenzug
pers’nlich
Petersilie
Pfad

Pfahl
Pfand
Pfanne
Pfannkuchen
Pfeffer
pfefferminte
pfefferschote
Pfeife

Preil
Pfennig
Pferd

Pfiff
Pfeiler
Pfingsten
Pfirsich
Pflanze
pflanzlich
Pflaster
Pflaster
Pflaume
Pflege
pflegen
Pflicht
Pflicht...
pfldcken
Pflock
Pflug
Pf'rtner
Pfote
Pfund
Pfund
Pfuscherei
PfOtze
Phantasie
Photo
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pichic sm
pellegrino
pillola

pilota

fungo
pennello
pipC f
pistola
manifesto sm
piano

pianta f
mappa f

tela
copertone sm
plastica
giradischi
posto

piazza sf
scoppiare
acquazzone
chiacchierare
d'improvviso
d'improvviso
plebe f
vaiolo
politica
polizia
poliziesco
posto di p. m

commissariato m

pattuglia
poliziotto
polacco
cuscino m
imbottitura f
popolare
pornografia
portiere
custode
porzione
franco di porto
ritratto sm
porcellana sf
farsa

posta

ufficio post.
vaglia m
casella post.
fermoposta

Sheetl

Picknick
Pilger

Pille

Pilot

Pilz

Pinsel

Pipi

Pistole
Plakat

Plan

Plan

Plan

Plane

Plane
Plastik
Plattenspieler
Platz

Platz
platzen
Platzregen
plaudern
pltzlich
pl“tzlich
P”bel
Pocken
Politik
Polizei
polizeilich
polizeibeh"rde
polizeirevier
polizeistreife
Polizist
polnisch
Polster
Polster
popul,r
Pornografie
Portier
Portier
Portion
Portofrei
Portr,t
Porzellan
Posse

Post
postamt
postanweisung
postfach
postlagernd
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cioccolatino sm

presidente
prassi
consultorio m
prezzo
premio
listino sm
paracarro
pressa
stampa
prete
principe
principessa
privato
provare
assaggiare
problema sm
prodotto sm
profilo sm
programma sm
passeggiata
alla salute!
prostituta
protesta sf
protestante
protocollo m
verbale m
provincia
provvisorio
provocare
percentuale sf
processo
prova
esame sm
budino

cane barbone
cipria sf
polso

leggio sm
polvere sf
pompa
punto
puntuale
ponce
bambola
pulire

far pulizia
qualit...
medusa

Sheetl

Praline
Pr,sident
Praxis
Praxis
Preis

Preis
Preisliste
Prellstein
Presse
Presse
Priester
Prinz
Prinzessin
privat
probieren
probieren
Problem
Produkt
Profil
Programm
Promenade
prosit!
Prostituierte
Protest
protestantisch
Protokoll
Protokoll
Provinz
provisorisch
provozieren
Prozentsatz
Prozess
PrOfung
PrOfung
Pudding
Pudel
Puder

Puls

Pult

Pulver
Pumpe
Punkt
pOnktlich
Punsch
Puppe
putzen
putzen
Qualit, t
Qualle
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fonte
trasversale
di traverso
ricevuta
sconto
corvo
vendetta
gola sf

ruota f Fahr- sn bicicletta

radio f

raggio

cornice f

orlo

bordo

margine

rango
classifica
pronto

pronto

rasoio

lametta da barba
schiuma da b. sf
lozione da b. f
radere

razza

far rumore
sosta

area di servizio
autogrill sm
consiglio
consigliare
indovinare
municipio m
rata sf

enigma sm
topo sm

ratto sm

rapina sf
rapimento sm
fumo

fumare
pancetta affumicata
zampirone sm
ruvido

rigido

rauco

spazio

vano
sgomberare

Sheetl

Quelle

quer

quer

Quittung
Rabatt

Rabe

Rache

rachrn

Rad

Radio

Radius
Rahmen

Rand

Rand

Rand

Rang

rangliste
rasch

rasch
Rasierapparat
Rasierapparatklinge
Rasierapparatschaum
Rasierapparatwasser
rasieren
Rasse

rasseln

Rast

rastst,tte
rastst,tte

Rat

raten

raten

rathaus

Rate

R, tsel

Ratte

Ratte

Raub

Raub

Rauch
rauchen
R,ucherspeck
R,ucherspirale
rauh

rauh

rauh

Raum

Raum

r,umen
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stupefacente sm
contare
calcolare

conto sm
fattura

destro

giusto sn ragione sf
diritto sm
rettangolo m

a destra
avvocato
discorso m
parlare
erboristeria sf
scaffale

regola

pioggia f
arcobaleno
impermeabile
ombrello

regia -rung sf governo sm
regione
registro sm
piovere
capriolo sm
fregare
grattugiare
ricco sn regno m
abbondante
ricchezza sm
maturo
maturit...
cerchio
gomma sf
copertone
gommista

fila

riga

turno sm

puro

purezza

pulire
detersivo sm
riso

viaggio m
souvenir
articoli da v.
agenziadiv. f
guida turistica f

Sheetl

Rauschgift
rechnen
rechnen
Rechnung
Rechnung
recht

recht

recht
rechteck
rechts
rechtsanwalt
Rede

reden
Reformhaus
Regal

Regel
Regen
regenbogen
regenmantel
regenschirm
Regie
Region
Rigister
regnen

Reh

reiben
reiben

reich
reichlich
reichtum

reif

reife

Reifen
Reifen
reifenmantel
reifenwekstatt
Reihe

Reihe
Reihenfolge
rein

reinheit
reinigen

Reinigungsmittel

Reis

Reise
reiseandenken
reisebedarf
reisebro
reisefChrer
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passaporto
itinerario
assegno turistico
viaggiare
viaggiatore
strappare
strapparsi
chiusura lampo sf
cavalcare

andar a cavallo
cavaliere

ippica sf

stimolo

attrattiva f
reclamo sm
(basso)rilievo sm
religione

pista

corsa sf vti correre
rendita
pensionato
riparazione
riparare
aggiustare
repubblica
riservare
prenotare
prenotazione
rispettare

resto

totalmente
ristorante sm
restaurare
salvare
salvataggio m
salvagente
pentimento sm
rivoluzione
ricetta sf
reumatismo sm
ritmo

dirigere

giudice

esatto

giusto

direzione in - prep verso
cinghia sf

remo

gigantesco

Sheetl

reisepass
reiseroute
reisescheck
reisen
Reisende
reissen
reissen

Reissverschluss

reiten

reiten
Reiter
Reitsport
Reiz

Reiz
Reklamation
Relief
Religion
Rennbahn
Rennen
Rente
Rentner
Reparatur
reparieren
reparieren
Republick
reservieren
reservieren
Reservierung
respektieren
Rest

restlos
Restaurant
restaurieren
retten
Rettung
rettungsring
Reue
Revolution
Rezept
Rheuma
Rhythmus
richten
Richter
richtig
richtig
Richtung
Riemen
Riemen
riesig
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enorme
manzo m
corteccia
anello

anulare

costola

rischio sm
strappo
scalfittura sf
gonna f

segale f

crudo

fig. rozzo

(Rre sf) tubo m
canna f
persiana sf
sedia a rotelle sf
scala mobile
romanzo
romantico
romanico
romano
radiografia
rosa (colore)
rosa (colore)
rosa (fiore)
cavolino di Bruxelles
ruggine sf
graticola sf
inossidabile
rosso

rosso

rapa rote - barbabietola

scossa sf
colpo
spostare
muovere
schiena sf
dorso
spalliera
rimborso m
ritorno m
restituzione
lunotto m
spina dorsale f
zaino
rovescio m
riguardo m
attenzione

Sheetl
riesig
Rind
rinde
Ring
ringfinger
Rippe
Risiko
Riss
Riss
Rock
Roggen
roh
roh
Rohr
Rohr
Rollo
Rollstuhl
Rolltreppe
Roman
romantisch
romanisch
r'misch
R’ntgenaufnahme
rosa
rosa
Rose
Rosenkohl
Rost
Rost
rostfrei
rot
rot
RObe
Ruck
Ruck
rdcken
rOcken
ROchen
ROchen
ROcklehne
ROcklehneerstattung
ROcklehnefahrt
ROcklehnegabe
ROcklehnefenster
ROcklehnegrat
ROcklehnesack
ROcklehneseite
ROcklehnesicht
ROcklehnesicht
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retromarcia f
remo m
remare
grido
chiamare
riposo m
silenziom
calma
calmo
tranquillo
gloria sf
fama sf
uovo strapazzato sm
rovina
rovinare
rotondo
panorama
giro sm
radio sf
scivolare
sala sf
cosa
obbiettivo
neutro
sacco
vicolo cieco
sacchetto m
succo
favola
sega

dire

segare
panna Schlag- p. montata
stagione
corda
salame m
insalata sf
pomata
salvia f
sale m
salato
seme
raccogliere
collezione
raccolta
sabato
velluto
intero
sabbia f

Sheetl

ROcklehnew,rtsgang
Ruder
rudern
Ruf

rufen
Ruhe
Ruhe
Ruhe
ruhig
ruhig
Ruhm
Ruhm
ROhrei
Ruine
ruieren
rund
rundblick
runde
rundfunk
rutschen
Saal
Sache
sachlich
s,chlich
Sack
sackgasse
S, ckchen
Saft
Sage
S.ge
sagen

s, gen
Sahne
Saison
Saite
Salami
Salat
Salbe
Salbei
Salz
salzig
Same(n)
sammeln
Sammlung
Sammlung
Samstag
Samt
s,mtlich
Sand
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arenaria
sandalo sm
cantante smf
cantante smf
sardella/sardina
sazio - haben esser stufo
frase f

salto

tasso (comm)
pulito

pulizia

acido

aspro
ossigeno
bere
succhiare
colonna
sauna
scarafaggio sm
scacchi smp
pozzo
scatola
peccato!
danneggiare sm guasto
pecora f

fare

creare
lavorare
controllore
bigliettaio
buccia
guscio m
scodella
crostaceo sm
suono
silenziatore
disco sm
sportello
interruttore
biglietteria f
cambio aut
vergogna
pudore sm
affilato

acuto
piccante
ombra sf
tesoro
apprezzare

Sheetl

sandstein
Sandalette
S,nger
S.hgerin
Sardelle/Sardine
satt

Satz

Satz

Satz
sauber
sauberkeit
sauer
sauer
Sauerstoff
saufen
saugen
S,ule
Sauna
Schabe
Schach
Schacht
schachtel
schade!
schaden
Schaf
schaffen
schaffen
schaffen
Schaffner
Schaffner
Schale
Schale
Schale
Schalentier
Schall
schalld,mpfer
schallplatte
Schalter
Schalter
Schalter
schalterhebel
Scham
Scham
scharf
scharf
scharf
Schatten
Schatz
sch,tzen
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stimare

vista

mostra

vetrina f

attore

orrore
acquazzone
pala -n vt spalare
schiuma f
spuma f
assegno
discom

fetta

trancio m
tergicristallo
divorzio sm

luce f

scontrino -en vi splendere
sembrare -werfer m faro
coscia sf
regalare

forbici sfp
scherzo -en vi scherzare
strato sm

turno sm
mandare spedire
spingere

destino sm
storto

obliquo

inclinato

colpire

sparare

nave f

navata f
navigazione
naufragio
cartello m
targa f

scudo

muffa sf
prosciutto
ombrello
portaombrelli
macellaio

sonno

pigiama

dormire

insonne

Sheetl

sch,tzen
Schau
Schau
schaufenster
schauspieler
Schauer
Schauer
Schaufel
Schaum
Schaum
Scheck
Scheibe
Scheibe
Scheibe

Scheibenwischer

Scheidung
Schein
Schein
Schein
Schenkel
schenken
Schere
Scherz
Schicht
Schicht
schicken
schicken
Schicksal
schief
schief
schief
schiessen
schiessen
Schiff
Schiff
schiffahrt
schiffbruch
Schild
Schild
Schild
Schimmel
Schinken
Schirm
Schirmst,nder
Schl,chter
Schlaf
Schlafanzug
Schlafen
Schlaflos
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sonnifero m
sacco a pelo
vagone letto
camera da letto sf
tempia

colpo

botta f

colpire
(s)battere
panna montata
batteria f (mus)
fango

fangoso

coda

serpente sm
snello

fiacco

furbo

tubo

camera d'aria sf
cattivo avv male
peggiore avv peggio
velo

oscuro
cappiom
abrasivo m
trascinare
strisciare
gironzolare
trascinare
rimorchiare
chiusa
cateratta
chiudere
cassetta di sicurezza
finalmente
infine

slitta sf
pattinare
fessura f

buca f

castello m
serratura f
Sorso

inghiottire
chiusura f
basta!
conclusione
fanale posteriore

Sheetl

Schlafmittel
Schlafsack
Schlafwagen
Schlafzimmer
Schl,fe
Schlag
Schlag
Schlagen
Schlagen
Schlagsahne
Schlagzeug
Schlamm
schlammig
Schlange
Schlange
schlank
schlapp
schlau
Schlauch
Schlauch
schlecht
schlecter
Schleier
schleierhaft
Schleife
Schleife
schleifen
schleifen
schlendern
schleppen
schleppen
Schleuse
Schleuse
schliessen
Schliessfach
schliesslich
schliesslich
Schlitten
schlittschuhlaufen
Schlitz
Schlitz
Schloss
Schloss
Schluck
schlucken
Schluss
Schluss!
Schlussfolgerung
Schlusslicht
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saldi

chiave
portac.
saporito
stretto
strutto sm
gustare
piacere
fondere
sciogliersi
fusibile sm
dolore
analgesico sm
farfalla sf
lubrificante sm
trucco m
belletto m
stufato
gioiello sm
contrabbando
sporcizia
sporco
grappa sf
russare
lumaca
chiocciola
neve f
spazzaneve
tagliare
sarto
nevicare
rapido
pronto

veloce avv velocemente

superstrada
treno rapido
taglio -e sf fetta
braciola
costoletta
raffreddore
baffi smp
stringa sf
collasso
shock
cioccolata
zolla
sogliola
bello
bellezza

Sheetl

Schlussverkauf
SchiOssel
schlOsselring
schmackhaft
schmal
schmalz
schmecken
schmecken
schmelzen
schmelzen

Schmelzsicherung

Schmerz
Schmerzmittel
Schmetterling
Schmierfett
Schminke
Schminke
Schmorbraten
SchmuckstOck
Schmuggel
Schmutz
schmutzig
Schnaps
schnarchen
Schnecke
Schnecke
Schnee
schneepflug
schneiden
Schneider
schneien
schnell
schnell
schnell
schnellstrasse
schnellzug
Schnitt
Schnitzel
Schnitzel
Schnupfen
Schnurrbart
SchnOrsenkel
Schock
Schock
Schokolade
Scholle
Scholle

sch’n
sch”nheit
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gi...

camino
grembo
baccello m
armadio
sbarra

vite

elica
cacciavite
terrore
terribile
spaventoso
grido
gridare
scrivere sn lettera f
macchina da scrivere
scrivania sf
cartoleria sf
scrittura
scritta
scrittore
passo
rottami mp
cassetto sm
scarpa f
calzascarpe
lucidodas. m
colpa

debito sm
colpevole
scuola
scolaro
spalla
scodella
calzolaio
agitare
scuotere
protezione sf
patrono
debole
spugna f
cigno

incinta
gravido
gravidanza
coda sf

nero

nero

tacere sn silenzio sm

Sheetl

schon
Schornstein
Schoss

Schote

Schrank
schranke
Schraube
Schraube
Schraubenzieher
Schreck
schrecklich
schrecklich
Schrei

schreien
schreiben
Schreibmaschine
Schreibmaschinetisch

Schreibmaschinewarengesch,ft

Schrift
Schrift
Schriftsteller
Schritt
Schrott
Schublade
Schuh
schuhanzieher
schuhcreme
Schuld
Schuld
schuldig
Schule
Schller
Schulter
Schssel
Schuster
schtteln
schtteln
Schutz
Schutzherr
schwach
Schwamm
Schwan
schwanger
schwanger
Schwangerschaft
Schwanz
schwarz
schwarz
schweigen
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maiale sm
deflettore sm
pesante
grave
sorella
difficile
nuotare
piscina f
vertigine sf
ingannare
sudare
giurare

afa

slancio
fantascienza
lago

mare

foca sf

mal di m. sm
marinaio
sogliola
anima

vela sf
barca av.
vedere
tendine sm
nostalgia
molto
piacere!
ottimo
basso

seta

baco da s.
sapone sm
corda sf
funivia
essere

parte

pagina

lato sm

vino spumante
secondo sm
fai-da-te sm
stesso
autonomo
altruista
automatico
owvio

raro avv di rado

Sheetl

Schwein
Schwenkfenster
schwer
schwer
Schwester
schwierig
schwimmen
schwimmbad
Schwindle
schwindeln
schwitzen
schw’ren
Schwle
Schwung
Sciencefiction
See

See
seehund
seekrankheit
seemann
seezunge
Seele

Segel
segalboot
sehen

Sehn
Sehnsucht
sehr

sehr erfreut !
sehr gut
seicht

Seide
seidenraupe
Seife

Seil

seilbahn

sein

Seite

Seite

Seite

Sekt
Sekunde
Selbermachen
selbst
selbst,ndig
selbstlos
selbstt,tig
selbstverst,ndlich
selten
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rarit...

singolare

panino sm

rosetta

inviare

trasmettere
senape

abbassare
verticale

settembre
tovagliolo sm
poltrona f -lift seggiovia
collocare sich - sedersi
sospirare

Sospiro

shampoo sm

falce

sicuro

certo avv certamente
sicurezza

cintura di s. sf
spilla di s.
assicurare

vista

veduta

visibilit...

vittoria sf -en vt vincere
segnale sm

sillaba

argento m
d'argento

ultimo dell'anno sm
sinfonia

cantare

cadere

senso

simbolo sm
insensato
razionale
situazione

posto

sede f

sedere

posto

riunione

scheletro sm
scettico

sci

sciare

Sheetl

seltenheit
seltsam
Semmel
Semmel
senden
senden
Senf
senken
senkrecht
September
Serviette
Sessel
setzen
seufzen
seufzer
Shampoo
Sichel
sicher
sicher
sicherheit
sicherheitsgurt

sicherheitsnadel

sichern
Sicht
Sicht
Sicht
Sieg
Signal
Silbe
Silber
silbern
Silvester
Sinfonie
singen
sinken
Sinn
sinnbild
sinnlos
sinnvoll
Situation
Sitz

Sitz
sitzen
sitzplatz
sitzzung
Skelett
skeptisch
Ski
skilaufen
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idem

scarpone
schizzo sm
scultura
smeraldo

cos[]

appena

calzino sm
zoccolo
immediatamente
subito

persino

suola

pianta del piede
figlio

finch,

tale

cotale

soldato

solido

debito -n vi dovere
estate sf

strano

ma

sabato

sole sm
abbronzatura
occhiali da sole mp
olio solare sm
ombrellone
insolazione sf
solarium sm
tramonto
domenica sf
altrimenti

inoltre

cura
preoccupazione
provvedere (a) sich
preoccuparsi
specie

tipo sm

salsa

sugo sm

tanto

fenditura sf
crepaccio
spagnolo
tensione

Sheetl
skilift
skistiefel
Skizze
Skultur
Smaragd
SO
sobald
Socke
sockel
sofort
sofort
sogar
Sohle
Sohle
Sohn
solange
solch
solch
Soldat
solide
Soll
Sommer
sonderbar
sondern
Sonnabend
Sonne
sonnenbr,une
sonnenbrille
sonnen”|
sonnenschirm
sonnenstich
sonnenterrasse
sonnenuntergang
Sonntag
sonst
sonst
Sorge
Sorge
sorgen (fOr)
sorgen
Sorte
Sorte
Sosse
Sosse
soviel
Spalt
Spalt
spanisch
Spannung
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voltaggio sm
risparmiare
asparago
scherzo
divertimento
tardi

dopo

vanga sf
pala sf
passeggiata sf
spedizione

cibo m Nach- f dessert m

men— m
sala da pranzo
vagone ristorante
chiudere

bloccare
specialit...
speciale

specchio

brillare

uovo al tegamino sm
giocom

partita f

giocare

suonare (mus)
recitare

giocatore

carta da gioco
giocattolo sm
spiedo am - allo spiedo
spinacio

ragno sm

filare

bevande alcoliche
punta

cima

sport

tifoso

giubbotto sm
lingua

parlare

fontana sf

saltare vii

pompa

siringa

iniezione

gassosa sf
spruzzatore sm

Sheetl

Spannung
sparen
Spargel
Spass
Spass

sp,t

sp,ter
Spaten
Spaten
Spaziergang
Spedition
Speise
speisekarte
speisesaal
speisewagen
sperren
sperren
Spezialit,t
speziell
Spiegel
spiegeln
spiegelei
Spiel

Spiel
spielen
spielen
spielen
spieler
spielkarte
spielzeug
Spiess
Spinat
Spinne
spinnen
Spirituosen
Spitze
Spitze
Sport
sportbegeisterte
sportjackett
Sprache
sprechen
Springbrunnen
springen
Spritze
Spritze
Spritze
Sprudel
Sprhdose
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salto
trampolino
sciacquare
traccia
stato (politico)
cittadinanza
stadio sm
Citt...
cittadino
stradario
periferia
quartiere
quartiere
urbano
comunale
acciaio
stalla f
tronco
stirpe sf
stato
bancarella sf
permanente
forte

forza
partenza sf
decollo
stazione
reparto sm
treppiede m
cavalletto m
invece

aver luogo
polvere f
polveroso
aspirapolvere

pungere vi scottare

presa di corrente
spina elettrica sf
spillo m

sentiero
passerella sf
stare

rubare

rigido

salita

ripido

sasso

pietra sf

posto m

Sheetl

Sprung
sprungbrett
spOlen
Spur
Staat
staatsgeh’rigkeit
Stadion
Stadt
stadt ...
stadtplan
stadtrand
stadtteil
stadviertel
st,dtisch
st,dtisch
Stahl

Stall
Stamm
Stamm
Stand
Stand
st,ndig
stark
St,rke
Start

Start
Station
Station
Stativ
Stativ
statt
stattfinden
Staub
staubig
staubsauger
stechen
Steckdose
Stecker
Stecknadel
Steg

Steg
stehen
stehlen
steif
Steigung
steil

Stein
Stein
Stelle
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carica

impiego m
mettere

porre

regolare
timbro

bollo

trapunta
morire

stella f
costellazione f
osservatorio m
tassa sn timone
volante

sterzo sm
assistente di volo
hostess
puntura f
punto
incisione
ricamo sm
stivale

toro -kampf sm corrida sf

perno sn convento sm
fermo
silenzioso
silenzio sm
calmare
allattare

voce

votare

vt accordare (mus)
puzzare

fronte

bastone
arresto m
piano m
tessuto

stoffa sf
riempire
rammendare
tappo
disturbare
disturbo m
perturbazione
colpo

urto

mucchio
ammortizzatore

Sheetl

Stelle
Stelle
stellen
stellen
stellen
Stempel
Stempel
Steppdecke
sterben
Stern
sternbild
sternwartung
Steuer
Steuer
Steuerung
Steward
Stewardess
Stich

Stich

Stich
Stickerei
Stiefel
Stier

Stift

still

still

stille
stillen
stillen
Stimme
stimmen
stimmen
stinken
Stirn
Stock
stockung
stockwerk
Stoff

Stoff
stopfen
stopfen
St"psel
st’ren
St’rung
St’rung
Stoss
Stoss
Stoss
stossd,mpfer
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urtare
paraurti sm
punizione
multa

pena

penale
raggio

getto
spiaggia sf
strada

tram sm
carta stradale
lampione sm
indicatore sm
viabilit... sf
mazzo di fiori
struzzo

linea

tratto sm
percorso sm
stendere
tendere
sfregare
cancellare
fiammifero sm
sciopero

lite sf

litigare
corda f
maglia
paglia
cannuccia f
corrente sf
struttura
calza sf
giarrettiera sf
collant sm
camera Wein- sf osteria
pezzo m

a pezzi
studente
studentessa
studiare
gradino sm
scalino sm
sedia sf
muto

ora halbe - mezz'ora
tempesta sf

Sheetl

stossen
stossstange
Strafe

Strafe

Strafe
strafrechtlich
Strahl

Strahl

Strand
Strasse
strassenbahn
strassenkarte
strasselampe
strassenschild

strassenzustand

Strauss
Strauss
Strecke
Strecke
Strecke
strecken
strecken
streichen
streichen
Streichholz
Streik
Streit
streiten
Strick
strickerei
Stroh
strohhalm
Strom
Strucktur
Strumpf
strumpfhalter
strumpfhose
Stube
StOck
stOckweise
Student
Studentin
studieren
Stufe

Stufe

Stuhl
stumm
Stunde
Sturm
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sostegno m -n sostenere

ricerca
cercare

sud
meridionale
gelatina
somma
totale sm
peccato sm
minestra
zuppa
sussurrare
dolce
dolciumi smp
agrodolce
simpatico
sinfonia
sintomo sm
sinagoga
sintetico
sistema sm
scena
tabacco
tabaccheria sf
vassoio sm
contachilometri

giorno guten -! buon giorno!

albergo diurno sm
quotidiano m
diurno
congresso sm
giornaliero
quotidiano

tatto

mus: battuta f
tempo

valle sf

diga

serbatoio

fare rifornimento
stazione di servizio
benzinaio

abete sm

Zia

ballo

danza f

ballare

banda musicale
tappezzeria

Sheetl

Stltze
Suche
suchen
SOden
dOdlich
SOlze
Summe
Summe
SOnde
Suppe
Suppe
surren

sllss
sOssigkeiten
slIss-sauer
sympathisch
Symphonie
Symptom
Synagoge
synthetisch
System
Szene
Taback
tabackladen
Tablett
Tachometer
Tag
tageshotel
tageszeitung
tagsOber
tagung
t,glich

t,glich

Takt

Takt

Takt

Tal

talsperre
Tank
tanken
tankstelle
tankstellenwart
Tanne
Tante
Tanz

Tanz
tanzen
tanzkapelle
Tapete
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tappa

tariffa sf

borsa

tasca Hand- sf borsetta Reise-
scippo

torcia elettrica
temperino m
calcolatrice tascabile f
fazzoletto m
tazzina sf

tazza

fatto sm

azione

fatto m

infatti

attivit...

zampa

fune sf sm rugiada sf
sordo

piccione sm
immersione sf
immergere
tuffarsi

muta sf

battistero sm
cambio

cambiare

taxi m

tassista

tecnico

tS

cucchiaino
stagho

pasta f

farinacei

parte sf

dividere
condividere

socio

partecipare zum -
in parte

telefono m
elenco telefonico m
telefonata f
telefonare
telefonista
telefonista
cabina telefonica
telegramma sm

Sheetl

Tappe

Tarif

Tasche
Tasche
Taschendiebstahl
Taschenlampe
Taschenmesser
Taschenrechner
Taschentuch
T,sschen
Tasse

Tat

Tat

tatsache
tats,chlich

T, tigkeit

Tatze

Tau

taub

Taube
Tauchen
tauchen
tauchen
Taucheranzug
Taufkapelle
Tausch
tauschen

Taxi

taxifahrer
technisch

Tee

teel"ffel

Teich

Teig

teigwaren

Tell

teilen

teilen

teilhaber
teilnehmen
teilweise
Telefon
telefonbuch
telefongespr,ch
telefonieren
telefonist
telefonistin

telefonkabine /-zelle

Telegramm
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vaglia telegrafico sm

piatto

tempio
temperatura
velocit... sf
mus: tempo sm
tennis m
racchetta sf
tappeto
moquette
termine
appuntamento
terminal sm
agenda sf
terracotta
terrazza
terrorismo
tetano

caro

costoso
diavolo

teatro sm
banco sm
argomento sm
terme sfp
termometro sm
thermos sm
tonno
profondo
profondo
profondit...
surgelato sm
congelatore sm
animale sm
veterinario
zodiaco

tigre sf
inchiostro
calamaro
seppia sf
tavolo
tovaglia f
falegname
titolo

brindisi

toast

figlia

morte sf
decesso

Sheetl

telegraphische Anweisung
Teller
Tempel
Temperatur
Tempo
Tempo
Tennis
Tennisschl,ger
Teppich
teppichboden
Termin
Termin
Terminal
Terminkalendar
Terrakotta
Terrasse
Terror
Tetanus
teuer

teuer

Teufel
Theater
Theke
Thema
Thermalbad
Thermometer
Thermosflasche
Thunfisch

tief

tief

tiefe
tiefgefrorene
tiefkOhlfach
Tier

tierarzt
tierkreis

Tiger

Tinte
Tintenfisch
Tintenfisch
Tisch
tischtuch
Tischler

Titel

Toast

Toast
Tochter

Tod

Tod
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gabinetto sm
carta igienica sf
pazzo
magnifico
pomodoro sm
suono

tono

argilla f

nastro magnetico
registratore m
terracotta

vaso

pentola sf
portone sm
cancello sm
torta

morto

uccidere
necropoli
turista smf
turista smf
classe turistica
turistico
costume sm
tradizione
portatile
trasportabile
portare
indossare
bretella f
architrave f

ala

aliscafo
allenamento sm
lacrima
trasfusione
trasporto
trasportare
grappolo pl uva
fidarsi vt sposare
lutto sm

sogno

sognhare

triste

incontro sm
fare

serra sf

cinghia di trasmissione sf
carburante

Sheetl

Toilette
toilettenpapier
toll

toll

Tomate

Ton

Ton

Ton

tonband
tonbandger,t
tonerde

Topf

Topf

Tor

Tor

Torte

tot

t"ten
Totenstadt
Tourist
Touristin
Touristenklasse
touristisch
Tracht
Tradition
tragbar
tragbar
tragen

tragen

Tr,ger

Tr,ger
Tragfl,che
tragfl,chenboot
Training
Tr,ne
Transfusion
Transport
transportieren
Traube
trauen

Trauer

Traum

tr,men

traurig
Treffen
treiben
Treib-haus
treibenriemen
treibenstoff
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separare
dividere
scala
pedalare
pestare

fedele -e sf fedelt...

albero motore sm
bere

potabile

mancia sf

passo

pedana f

secco

asciutto

lavaggio a secco sm

asciugare
tamburo sm
tromba
goccia sf
tuttavia
tuttavia
tacchino
ciao!
tubetto sm
tessuto sm
bravo
efficiente
fare

porta

torre sf
palestra
cartoccio m
sacchetto m
tipo

tizio

tipico
metropolitana
cattivo avv male
nausea
sopra

oltre
dappertutto
avventato
accordo sm
aggressione f
rapina f
assalire
superfluo
trasportare

Sheetl

trennen
trennen
Treppe
treten
treten

treu
Triebwelle
trinken
trinkbar
Trinkgeld
Tritt
trittbrett
trocken
trocken
trockenreinigung
trocknen
Trommel
Trompete
Tropfen
trotzdem
trotzdem
Truthahn
Tschiss!
Tube
Tuch
tOchtig
tOchtig
tun

Tdr

Turm
Turnhalle
TOte

TOte

Typ

Typ
typisch
U-Bahn
Obel
Obelkeit
Ober
Ober
Oberall
Obereilt
Obereinstimmung
Oberfall
Oberfall
Oberfallen
OberflOssig
OberfOhren
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convincere
cavalcavia m
viadotto
consegna
transito

consegnare sich - vomitare

in genere
del tutto
sorpassare
rivedere
sorpasso m
revisione
riflettere
eccessivo
dopodomani
pernottare
assumere
attraversare
traversata
sorpresa
persuadere
passare
trasgredire
tradurre
interprete
traduzione
superare
cedere
trasferire
trasmettere
violazione
sorvegliare
rimettere
convincere vr accertarsi
solito
usuale
restante
rimanente
esercizio sm
pratica

riva sf
orologio sm
orologiaio
lancetta sf
gufo
intorno

per

a

Verso

Sheetl

OberfOhren
OberfOhrung
OberfOhrung
Obergabe
Obergang
Obergeben
Oberhaupt
Oberhaupt
Oberholen
Oberholen
Oberholung
Oberholung
Oberlegen
Oberm,ssig
Obermorgen
Obernachten
Obernehmen
Oberqueren
Oberquerung
Oberraschung
Oberreden
Oberschreiten
Oberschreiten
Obersetzen
Obersetzer
Obersetzung
Obersteigen
Obertragen
Obertragen
Obertragen
Obertretung
Oberwachen
Oberweisen
Oberzeugen
Oblich

Oblich

Obrig

Obrig

Obung
Obung

Ufer

Uhr
uhrmacher
uhrzeiger
Uhu

um

um

um

um
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abbracciare
trasformare
voltare
volume
estensione f
rapporto
dintorni mp

circonvallazione
inverso avv viceversa

ritorno m
ribaltare
spogliatoio
giro
deviazione
contorno
busta f
compressa f
cambio
circostanza f
trasbordare
rovesciare
vi crollare
ambiente m
trasloco
sfilata f
indipendente
spiacevole
fastidio sm
introvabile
abusivo
sconosciuto
scomodo

e

eccetera
disonesto
infinito
incapace
incidente
abuso
eccesso
impaziente
circa
incredibile
sfortuna f
disgrazia f
non valido
nullo
malanno m
calamit... f

Sheetl

umarmen
umbilden
umdrehen
umfang
umfang
umgang
umgebung
umgehungsstrasse
umgekehrt
umkehr
umkippen
umkleideraum
umkreis
umleitung
umriss
umschlag
umschlag
umschlag
umstand
umsteigen
umstlrzen
umstOrzen
umwelt
umzug
umzug
unabh,ngig
unangenehm
Unannehmlichkeit
unauffindbar
unbefdgt
unbekannt
unbequem
und

und so weiter
unehrlich
unendlich
unf,hig

Unfall

Unfug

Unfug
ungeduldig
ungef,hr
unglaublich
UnglOck
UnglOck
ungltig
ungltig
Unheil

Unheil
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maleducato
scortese
divisa

unione
universale
universit...
spese
immediato
impossibile
inutile
ingiustizia f
tortom
illegale
innocenza
gi—

sotto

in basso

sotto

inferiore
avambraccio
interrompere
frattanto
opprimere
sottopassaggio
naufragio
tramonto
sottovia
fondo
conversazione
canottiera f
mutande fp
alloggio m
base
intraprendere
insegnamento
sottabito
differenza f
riparo

firma
sottolineare
sostenere
ricerca
esame
piattino
immergere

vi tuffarsi
biancheria intima
subacqueo
incomprensibile

Sheetl

unh”flich
unh”flich
Uniform
Union
universell
Universit,t
Unkosten
unmittelbar
unm”glich
unn(tz
Unrecht
Unrecht
unrechtm,ssig
Unschuld
unten

unten

unten

unter

untere
unterarm
unterbrechen
unterdessen
unterdrCcken
unterfOhrung
untergang
untergang
untergang
untergrund
unterhaltung
unterhemd
unterhose
unterkunft
unterlage
unternehmen
unterricht
unterrock
unterschied
unterschlupf
unterschrift
unterstreichen
unterstltzen
untersuchung
untersuchung
untertasse
untertauchen
untertauchen
unterw,sche
unterwasser...
unverst,ndlich
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imprudenza
vacanza sf
villeggiante smf
causa
motivo sm
origine sf
giudizio m
sentenza f
giudicare
vaniglia
vaso sm
padre
patria f
vegetariano
violetta sf
valvola sf
vongola
appuntamento
accordo
disprezzare
manifestazioe
responsabile
verbo sm
fasciatura f
lega f

garza sf
migliorare
correggere
vietare
divieto m
proibito
legare
connettere
consumare
delitto sm
criminale
delinquente
scottatura
ustione
trascorrere
alleato
sospettare
condannare
dannazione!
digestione
digestivo
indigestione
guastare
guadagnare

Sheetl

Unvorsichtiggkeit
Urlaub
Urlauber
Ursache
Ursache
Ursprung
Urtell

Urteil

urteilen
Vanille

Vase

Vater
vaterland
Vegetarier
Veilchen
Ventil
Venusmuschel
Verabredung
Verabredung
verachten
Veranstaltung
verantwortlich
Verb
Verband
Verband
Verbandmull
verbessern
verbessern
verbieten
Verbot
verboten
verbinden
verbinden
verbrauchen
Verbrechen
Verbrecher
Verbrecher
Verbrennung
Verbrennung
verbringen
VerbOndete
verd,chtigen
verdammen
verdammt!
Verdauung

Verdauungsschnaps

Verdauungsst'rung
verderben
verdienen
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guadagno sn merito m
raddoppiare
diluire

unione f
associazione f
venerare
concordare
unire
associazione
congelato
scadenza sf
disponibile
passato sm
carburatore
perdonare
conferire
rendere

ripagare
dimenticare
avvelenato
confronto
transazione f
divertimento m
piacere

lunapark
rimborso sm
arrestare

arresto sm
comportamento sm
rapporto sm
sposare
impedire
interrogatorio sm
anticoncezionale
vendita sf
vendere zu - vendesi
venditore
commesso
traffico
circolazione
semaforo m
rovesciato

falso

casa editrice sf

domandare sn desiderio

allungare
prolunga
rallentare
abbandonare

Sheetl

Verdienst
verdoppeln
verddnnen
Verein

Verein
vereheren
vereinbaren
vereinigen
Vereinigung
vereist
Verfalldatum
verflgbar
Vergangenheit
Vergaser
vergeben
vergeben
vergelten
vergelten
vergessen
vergiftet
Vergleich
Vergleich
Vergnlgen
Vergnllgen
VergnOgungspark
VergOtung
verhaften
Verhaftung
Verhalten
Verh,ltnis
verheiraten
verhindern
Verh’r
Verh[Otungsmittel
Verkauf
verkaufen
VerkaOfer
VerkaOfer
Verkehr
Verkehr
verkehrsampel
verkehrt
verkehrt
Verlag
verlangen
verl,ngern
Verl,ngerungsschnur
verlangsamen
verlassen
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affidare
prestare
ferire
lesione
trauma sm
innamorarsi
perdere
fidanzata/o
perdita sf
evitare
nota f
appunto sm
affittare
noleggiare
locazione
noleggio m
diminuire
ridurre
riduzione
mediazione
centralino
supporre
presumere
confezione
imballo m
obbligare
impegno m
obbligo m
distorsione
matto
rifiutare
venir meno
spostare
differire
diverso
differente
imbarco sm
chiusura f
otturatore
lordo
inquinato
versare
sprecare
dissipare
sparire
scomparire

assicurazione

ritardo sm

promessa f vt promettere

Sheetl

verlassen
verleihen
verletzen
Verletzung
Verletzung
sich verlieben
verlieren
Verlobte
Verlust
vermeiden
Vermerk
Vermerk
vermieten
vermieten
Vermietung
Vermietung
vermindern
vermindern
Verminderung
Vermittlung
Vermittlung
vermuten
vermuten
Verpackung
Verpackung
verpflichten
Verpflichtung
Verpflichtung
Verrenkung
verrOckt
versagen
versagen
verschieben
verschieben
verschieden
verschieden
Verschiffung
Verschluss
Verschluss
verschmutzt
verschmutzt
versch{tten
verschwenden
verschwenden
verschwinden
verschwinden
Versicherung
Versp,tung
Versprechen
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promessa
amplificatore
slogatura
nascondere
capire
comprendere
tentativo

prova sf

tentare
difendere
contratto
fiducia sf
agente
rappresentante
vendita f
distribuzione
condannare
amministrazione
trasformare
parente
ammonizione
scambiare
confondere
consumo
consumazione f
elenco m

lista f
perdonare
perdono m
scusi

rinunciare
sdoganare
cugino
videoregistratore
bestiame sm
molto

tanto

spesso

variet...

forse

guarto m
quartiere m
trimestre sm
viola

viola

violino sm
vipera

biglietto da visita m
visto sm

Sheetl

Versprechung
Verst,rker
Verstauchung
verstecken
verstehen
verstehen
Versuch
Versuch
versuchen
verteidigen
Vertrag
Vertrauen
Vertreter
Vertreter
Vertrieb
Vertrieb
verurteilen
Verwaltung
verwaldeln
Verwandte
Verwarnung
verwechseln
verwechseln
Verzehr
Verzehr
Verzeichnis
Verzeichnis
verzeihen
Verzeihung
Verzeihung!
verzichten
verzollen
Vetter
Videorecorder
Vieh

viel

viel

vielmals
Vielf Itigkeit
vielleicht
Viertel
Viertel
vierteljahr
violett
violett
Violine
Viper
Visitenkarte
Visum
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vitamina sf
uccello
vocale sf
popolo m
scuola elementare
economia
pieno
completo
affollato

del tutto
pallavolo sf
maggiorenne
pensione completa
integrale

di

da

avanti
davanti
prima
vigilia f
avanzare
procedere
avanti
riserva f
passare
preparare
preservativo m
modello m
esempio m
anteriore
modulo
precedenza
dimostrazione
evento
preistoria
I'altroieri
tenda f
lucchetto m
prima

prima
precedente
penultimo
mattino
nome
sobborgo
provviste
anticamera f
intenzione f
proposta f

Sheetl

Vitamin

Vogel

Vokal

Volk
volksschule
volkswirtschaft
voll

voll

voll

v'llig
Volleyball
vollj,hrig
Vollpension
vollst,ndig
von

von

vor

vor

vor

vorabend
vorangehen
vorangehen
voraus
vorbehalt
vorbeigehen
vorbereiten
vorbeugungsmittel
vorbild

vorbild

vorder
vordruck
vorfahrt
vorfOhrung
vorgang
vorgeschichte
vorgestern
vorhang
vorh,ngeschloss
vorher

vorher
vorhergehend, -ig
vorletzte
vormittag
vorname
vorort

vorrat
vorraum
vorsatz
vorschlag
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proporre
regolamento m
anticipo
prevedere
provvidenza
prudenza
precauzione
prefisso
presidenza f
antipasto m
presentare sich - immaginarsi
(rap)presentazione
idea
vantaggio
conferenza f
transitorio
pregiudizio m
pretesto
avanti
introduzione f
preferire
davanti
vulcano
bilancia
orizzontale

in piano
sveglio
guardia
ginepro

cera sf
crescere
salire
guardiano
arma

cialda

carrello sm
vettura f
finestrino m
cric

sportello
portiera (auto)
vagone
scelta
scegliere
eleggere
pazzia sf

Vero
preservare
veritiero

Sheetl

vorschlagen
vorschrift
vorschuss
vorsehen
vorsehung
vorsicht

vorsichtsmassnahme

vorsilbe
Vorsitz
vorspeise
vorstellen
vorstellung
vorstellung
vorteil
vortrag
vorObergehend
vorurteil
vorwand
VOrw, rts
vorwort
vorziehen
vorn

Vulkan
Waage
waagerecht
waagerecht
wach
wache
Wacholder
Wachs
wachsen
wachsen
W, chter
Waffe
Waffel

W, gelchen
Wagen
wagenfenster
wagenheber
wagenschlag
wagentlr
Waggon
Wabhl
w,hlen
w,hlen
Wahnsinn
wahr
wahren
wahrhaft
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verit...

durante cong mentre
probabile avv probabilmente
probabilit...

valuta

balena

bosco

foresta sf

noce

cilindrom

parete

arazzo

escursione
passeggiata
mutamento sm
guancia

quando seit -? da quando?
vasca

stemma m

merce

magazzino m

caldo

scaldare

calore sm
scaldabagno
avvertimento m
avviso m

assistere - f{r aspettare sn a
guardiano

infermiere
assistenza
manutenzione
perchS

perchS

lavandino sm

bucato m biancheria
lavanderia

lavaggio m vt lavare
lavatrice

acqua destillierte - a.distill
impermeabile
cascata f

rubinetto

anguria

pompa dell'acqua
idrogeno

messa in piega
annaffiare

ovatta

Sheetl

wahrheit
w,hrend
wahrscheinlich
wahrscheinlichkeit
W, hrung

Wal

Wald

Wald

Walnuss
Walze

Wand
wandteppich
Wanderung
Wanderung
Wandlund
Wange

wann

Wanne
Wappen

Ware
warenhaus
warm

warmen
W,rme
Warmwasserheizer
Warnung
Warnung
warten

W, rter

W, rter
Wartung
Wartung
warum

warum
Waschbecken
W,sche
w,scherei
Waschen
Waschmaschine
Wasser
wasserdicht
wasserfall
wasserhahn
wassermelone
wasserpumpe
wasserstoff
wasserwelle
w,ssern

Watte

Page 96



cambio
spiccioli
cambiare
alternatore
cambiavalute
svegliare
sveglia sf
ventola f
ventilatore
n,..n,

via f

sentiero avv via
allontanarsi
partire
tralasciare
scappare
sottrarre
togliere
mettere via
buttare

gettare

a causa di

per

male

far m.

dolere

diga f

servizio militare
donna f
femminile
morbido
mollusco m
natale sm
perchS

vino

vite

vigneto

brandy
vendemmia
grappolo d'uva m
pianto m vi piangere
saggio sf maniera
modo m
indicare vt
bianco

bianco

verza f

lontano

lontano

Sheetl

Wechsel
Wechselgeld
Wechseln

Wechselstromgenerator

Wechselstube
wecken
Wecker
Wedel
Wedel
weder ... noch
Weg

Weg
weggehen
wegfahren
weglassen
weglaufen
wegnehmen
wegnehmen
wegtun
wegwerfen
wegwerfen
wegen
wegen

weh

weh tun
weh tun
Wehr
wehrdienst
Weib
weiblich
weich
weichtier
Weihnachten
weill

Wein

Wein
weinberg
weinbrand
weinernte
weintraube
Weinen
weise

weise
weisen (auf)
weiss

weiss
weisskohl
weit

weit
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ulteriore avv oltre

avanti und so - e cos via

procedere
continuare
grano

quale

che

onda
ondulato
mondo m
mondiale
svolta

voltare

poco

poco

almeno
minore avv meno
se

quando
pubblicit...
diventare
lanciare
gettare

lavoro m
opera f
fabbrica f
officina
materiale
giorno lavorativo
attrezzo m
degno sm valore
valere
prezioso
essere sm
natura sf
essenziale
vespa

gilS sm

ovest
occidente
occidentale
scommessa
scommettere
tempo (atm) m
bollettino atm.
meteorologico
previsioni
lotta f

gara f

Sheetl

weiter
weiter
weiterfahren
weitermachen
Weizen
welcher
welcher
Welle

wellig

Welt
weltweit
Wende
wenden
wenig

wenig
wenigstens
weniger
wenn

wenn
Werbung
werden
werfen
werfen
Werk

Werk

Werk
werkstatt
werkstoff
werktag
werkzeug
wert

wert sein
wertvoll
Wesen
Wesen
wesentlich
Wespe
Weste
Westen
Westen
westlich
Wette
wetten
Wetter
wetterbericht
wetterkundlich
wettervorhersage
Wett-kampf
Wett-kampf
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corsa f
regata f
importante
avvolgere
fasciare
contro
assurdo
obiezione
resistenza f
avversione f
come
comunque
di nuovo
ripetere
ripetizione
replica
arrivederci!
culla

cullare
pesare
prato sm
quanto
selvaggio sn selvaggina sf
bracconiere
camoscio m
cinghiale m
volont... sf
benvenuto
benvenuto
ciglio sm
vento
giacca a v.
parabrezza sm
fascia
pannolino sm
cenno
angolo
inverno
agire

reale avv davvero
realmente
realt...
efficace
effetto sm
oste
economia
sapere
scienza
scientifico

Sheetl

Wett-kampflauf
Wett-kampfsegeln
wichtig

wickeln

wickeln

wider
widersinnig
widerspruch
widerstand
widerwille

wie

wieauch
wieder
wiederholen
wiederholung
wiederholung
auf Wiedersehen!
Wiege

wiegen

wiegen

Wiese

wieviel

wild

wilddieb
wildleder
wildschwein
Wille
willkommen
willkommen
Wimper

Wind
windjacke
windschutzscheibe
Windel

Windel

Wink

winkel

Winter

wirken

wirklich

wirklich
Wirklichkeitsf
wirksam
Wirkung

Wirt

wirtschaft
wissen
wissenschaft
wissenschaftlich
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vedova
vedovo
scherzo
barzelletta f
spiritoso
umoristico
dove
altrove
settimana
fine s.
settimanale
bene
auf/zum wohl! salute!
abitare
nuvola
sereno
nubifragio
diluvio
grattacielo

lana Baum- sf cotone sm

volere

golf sm
delizia

parola sf
dizionario sm
vocabolario sm
testuale
impeto sm
ferita

piaga
miracolo m
meraviglia f
meraviglioso
desiderio
augurio
desiderare
augurare
dignit...

getto

dado

cubo

verme
salsiccia
salame sm
salsicciotto sm
condimento m
condire
radice
deserto sm

Sheetl

Witwe
Witwer
Witz

Witz

witzig
witzig

wo
woanders
Woche
wochenende
w”chentlich
Wohl

Wohl
wohnen
Wolke
wolkenlos
Wolkenbruch
Wolkenbruch
Wolkenkratzer
Wolle
wollen
Wolljacke
Wonne
Wort
W”rterbuch
Wrterbuch
wrtlich
Wucht
Wunde
Wunde
Wunder
Wunder
wunderbar
Wunsch
Wunsch
wlnschen
wlnschen
W0Orde
Wurf
Wirfel
WOrfel
Wurm
Wurst
Wurst
Wi0Orstchen
Wrze
wlrzen
Wurzel
W0ste
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rabbia

furioso
numero sm
pagare
contare
contatore
pagamento sm
dente

dentista
spazzolino da denti m
protesi f

carie

gengiva f
dentifricio m
mal di denti
stuzzicadenti
pinza

tenaglia

lite f

litigare
distributore sm
incanto
fascino

segno m
cenno m

sigla f
disegnare
disegno sm
mostrare
indicare

riga

linea

tempo m
attuale
contemporaneo
abbonamento m
periodo

rivista

giornale sm
edicola sf
giornalaio
svago

cella

cellula

cabina tel.
tenda da campeggio f
campeggiare
centimetro
centrale

Sheetl

Wut

wltend

Zahl

zahlen

z,hlen

z,hler
Zahlung

Zahn
Zahnarzt
ZahnbOrste
Zahnersatz
Zahnf,ule
Zahnfleisch
Zahnpaste
Zahnschmerzen
Zahnstocher
Zange

Zange

Zank

zanken
Zapfs,ule
Zauber
Zauber
Zeichen
Zeichen
Zeichen
zeichnen
Zeichnung
zeigen

zeigen

Zeile

Zeile

Zeit
zeitgem,,ss
zeitgen”ssisch
zeitkarte
zeitraum
zeitschrift
Zeitung
Zietungsstand
Zeitungsverk,ufer
Zeitvertreib
Zelle
Zelle
Zelle

Zelt
zelten
Zentimeter
zentral
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centro sm
rompere vi rompersi
fragile
cerimonia
stiramento sm
distruggere
biglietto
scontrino
roba sf

cose sfp
testimone smf
testimone smf
zigzag

capra
caprone
mattone
tegola sf
tirare
tracciare
cavare

meta sf
mirare

assai
abbastanza
sigaretta
sigaro sm
zingaro
camera sf
stanza sf
carpentiere
stagno sm
peltro sm
circo

citare

limone sm
civile

civilt...
civilizzato
borghese
pollice
dogana sf
collera sf

ira sf
accessori smp
legare
allevamento m
disciplina
allevare
coltivare

Sheetl

Zentrum
zerbrechen
zerbrechlich
Zeremonie
Zerrung
zerst’ren
Zettel
Zettel
Zeug
Zeug
Zeuge
Zeugin
Zickzack
Ziege
ziegenbock
Ziegel
Ziegel
ziehen
ziehen
ziehen

Ziel

zielen
ziemlich
ziemlich
Zigarette
Zigarre
Zigeuner
Zimmer
Zimmer
Zimmermann
Zinn

Zinn
Zirkus
Zitieren
Zitron

zZivil
Zivilisation
zZivilisiert
zZivilist

Zoll

Zoll

Zorn

zZorn
Zubeh'r
zubinden
Zucht
Zucht
zOchten
zOchten
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zucchero
diabete
zuccherare
caso
coincidenza sf
contento

tiro

trazione f
treno
ammettere
capotreno
ascoltare
avvenire sm
futuro sm
chiudere
cognome
accendere
lingua
arrangiarsi
indietro
riavere
riportare
respingere
restituire
ritornare
rimandare
dimettersi
insieme
insieme
collaborazione
comprimere
coincidere
incontro m
scontro
aggiunta sf
spettatore
supplemento
sbattere (porta)
stato
condizione sf
competente
adeguato
aderire
adesione
consenso sm
accesso
fidato

troppo

prima

Sheetl

Zucker
Zuckerkrankheit
Zuckern

Zufall

Zufall

zufrieden

Zug

Zug

Zug

zugeben
ZugfOhrer
zuhren

Zukunft
Zukunft
zumachen
Zuname
zOnden

Zunge
zurechtkommen
zurlck
zurOckbekommen
zurlckbringen
zurckdr,ngen
zurldckgeben

zurOckkehren /-kommen

zurOckstellen
zurlcktreten
zusammen
zusammen
zusammenarbeit

zusammendrOcken

zusammenfallen
zusammenkunft
zusammenstoss
Zusatz
Zuschauer
Zuschlag
zuschmeissen
Zustand
Zustand
zust,nding
zust,nding
zustimmen
Zustimmung
Zustimmung
Zutritt
zuverl,ssig
zuviel

zuvor
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obbligo
costrizione sf
fine

scopo
dubbio
dubitare
ramo
succursale
biscotto
gemello
costringere
fra

tra

merenda
intermezzo sm
cilindro
cipresso sm

Sheetl

Zwang
Zwang
Zweck
Zweck
Zweifel
zweifeln
Zweig
zweigstelle
Zwieback
Zwilling
zwingen
zwischen
zwischen

zwischenmahlzeit

zwischenstck
Zylinder
Zypresse
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